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óìÝíùí êáíüíùí óôéò äéåèíåßò áåñïðïñéêÝò ìåôáöïñÝò
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êáé óå ìåôÜöñáóç óôçí åëëçíéêÞ Ý÷åé ùò åîÞò:

-
CONVENTION

FOR THE UNIFICATION OF CERTAIN RULES FOR IN-
TERNATIONAL CARRIAGE BY AIR

THE STATES PARTIES TO THIS CONVENTION
RECOGNIZING the significant contribution of the Con-

vention for the Unification of Certain Rules Relating to In-
ternational Carriage by Air signed in Warsaw on 12 October
1929, hereinafter referred to as the «Warsaw Convention»,
and other related instruments to the harmonization of
private international air law;

RECOGNIZING the need to modernize and consolidate
the Warsaw Convention and related instruments;

RECOGNIZING the importance of ensuring protection of
the interests of consumers in international carriage by air
and the need for equitable compensation based on the
principle of restitution;

REAFFIRMING the desirability of an orderly development
of international air transport operations and the smooth flow
of passengers, baggage and cargo in accordance with the
principles and objectives of the Convention on Internation-
al Civil Aviation, done at Chicago on 7 December 1944;

CONVINCED that collective State action for further har-
monization and codification of certain rules governing in-
ternational carriage by air through a new Convention is the
most adequate means of achieving an equitable balance of
interests;

HAVE AGREED AS FOLLOWS:

Chapter I

General Provisions

Article 1 - Scope of Application

1. This Convention applies to all international carriage of
persons, baggage or cargo performed by aircraft for re-
ward. It applies equally to gratuitous carriage by aircraft
performed by an air transport undertaking.

2. For the purposes of this Convention, the expression in-
ternational carriage means any carriage in which, accord-
ing to the agreement between the parties, the place of de-
parture and the place of destination, whether or not there
be a break in the carriage or a transhipment, are situated ei-
ther within the territories of two States Parties, or within the
territory of a single State Party if there is an agreed stopping
place within the territory of another State, even if that State
is not a State Party. Carriage between two points within the
territory of a single State Party without an agreed stopping
place within the territory of another State is not internation-
al carriage for the purposes of this Convention.

3. Carriage to be performed by several successive carri-
ers is deemed, for the purposes of this, Convention, to be
one undivided carriage if it has been regarded by the par-
ties as a single operation. whether it had been agreed up-
on under the form of a single contract or of a series of con-
tracts, and it does not lose its international character mere-
ly because one contract or a series of contracts is to be
performed entirely within the territory of the same State.

4. This Convention applies also to carriage as set out in
Chapter V, subject to the terms contained therein.

Article 2 - Carriage Performed by State and Carriage
of Postal Items

1. This Convention applies to carriage performed by the
Slate or by legally constituted public bodies provided it falls
within the conditions laid down in Article 1.

2. In the carriage of postal items, the carrier shall be liable
only to the relevant postal administration in accordance
with the rules applicable to the relationship between the
carriers and the postal administrations.

3. Except as provided in paragraph 2 of this Article, the
provisions of this Convention shall not apply to the carriage
of postal items.

1337



Chapter II

Documentation and Duties of the Parties Relating to the
Carriage of Passengers, Baggage and Cargo

Article 3 - Passengers and Baggage

1. In respect of carriage of passengers, an individual or
collective document of carriage shall be delivered contain-
ing:

(a) an indication of the places of departure and desti-
nation;

(b) if the places of departure and destination are within
the territory of a single State Party, one or more agreed
stopping places being within the territory of another State,
an indication of at least one such stopping place.

2. Any other means which preserves the information in-
dicated in paragraph 1 may be substituted for the delivery
of the document referred to in that paragraph. If any such
other means is used, the carrier shall offer to deliver to the
passenger a written statement of the information so pre-
served.

3. The carrier shall deliver to the passenger a baggage
identification tag for each piece of checked baggage.

4. The passenger shall be given written notice to the ef-
fect that where this Convention is applicable it governs and
may limit the liability of carriers in respect of death or injury
and for destruction or loss of. or damage to, baggage, and
to delay.

5. Non-compliance with the provisions of the foregoing
paragraphs shall not affect the existence or the validity of
the contract of carriage, which shall, nonetheless, be sub-
ject to the rules of this Convention including those relating
to limitation of liability.

Article 4 - Cargo

1. In respect of the carriage of cargo, an air waybill shall
be delivered.

2. Any other means which preserves a record of the car-
riage to be performed may be substituted for the delivery
of an air waybill. If such other means are used, the carrier
shall, if so requested by the consignor, deliver to the con-
signor a cargo receipt permitting identification of the con-
signment and access to the information contained in the
record preserved by such other means.

Article 5 - Contents of Air Waybill or Cargo Receipt

The air waybill or the cargo receipt shall include:
(a) an indication of the places of departure and desti-

nation;
(b) if the places of departure and destination are within

the territory of a single State Party, one or more agreed
stopping places being within the territory of another State,
an indication of at least one such stopping place; and

(c) an indication of the weight of the consignment.

Article 6 - Document Relating to the Nature of the Cargo

The consignor may be required, if necessary to meet the
formalities of customs, police and similar public authori-
ties, to deliver a document indicating the nature of the car-
go. This provision creates for the carrier no duty, obligation
or liability resulting therefrom.

Article 7 - Description of Air Waybill

1. The air waybill shall be made out by the consignor in
three original parts.

2. The first part shall be marked «for the carrier»; it shall
be signed by the consignor. The second part shall be
marked «for the consignee»; it shall be signed by the con-
signor and by the carrier. The third part shall be signed by
the carrier who shall hand it to the consignor after the car-
go has been accepted.

3. The signature of the carrier and that of the consignor
may be printed or stamped.

4. If, at the request of the consignor, the carrier makes
out the air waybill, the carrier shall be deemed, subject to
proof to the contrary, to have done so on behalf of the con-
signor.

Article 8 - Documentation for Multiple Packages

When there is more than one package:
(a) the carrier of cargo has the right to require the con-

signor to make out separate air waybills;
(b) the consignor has the right to require the carrier to de-

liver separate cargo receipts when the other means re-
ferred to in paragraph 2 of Article 4 are used.

Article 9 - Non-compliance with
Documentary Requirements

Non-compliance with the provisions of Articles 4 to 8
shall not affect the existence or the validity of the contract
of carriage, which shall, nonetheless, be subject to the
rules of this Convention including those relating to limi-
tation of liability.

Article 10 - Responsibility for Particulars
of Documentation

1. The consignor is responsible for the correctness of the
particulars and statements relating to the cargo inserted by
it or on its behalf in the air waybill or furnished by it or on its
behalf to the carrier for insertion in the cargo receipt or for
insertion in the record preserved by the other means re-
ferred to in paragraph 2 of Article 4. The foregoing shall al-
so apply where the person acting on behalf of the con-
signor is also the agent of the carrier.

2. The consignor shall indemnify the carrier against all
damage suffered by it, or by any other person to whom the
carrier is liable, by reason of the irregularity, incorrectness
or incompleteness of the particulars and statements fur-
nished by the consignor or on its behalf.

3. Subject to the provisions of paragraphs 1 and 2 of this
Article, the carrier shall indemnify the consignor against all
damage suffered by it, or by any other person to whom the
consignor is liable, by reason of the irregularity, incorrect-
ness or incompleteness of the particulars and statements
inserted by the carrier or on its behalf in the cargo receipt
or in the record preserved by the other means referred to in
paragraph 2 of Article 4.

Article 11 - Evidentiary Value of Documentation

1. The air waybill or the cargo receipt is prima facie evi-
dence of the conclusion of the contract, of the acceptance
of the cargo and of the conditions of carriage mentioned
therein.
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2. Any statements in the air waybill or the cargo receipt
relating to the weight, dimensions and packing of the car-
go, as well as those relating to the number of packages, are
prima facie evidence of the facts stated; those relating to
the quantity, volume and condition of the cargo do not con-
stitute evidence against the carrier except so far as they
both have been, and are stated in the air waybill or the car-
go receipt to have been, checked by it in the presence of
the consignor, or relate to the apparent condition of the
cargo.

Article 12 - Right of Disposition of Cargo

1. Subject to its liability to carry out all its obligations un-
der the contract of carriage, the consignor has the right to
dispose of the cargo by withdrawing it at the airport of de-
parture or destination, or by stopping it in the course of the
journey on any landing, or by calling for it to be delivered at
the place of destination or in the course of the journey to a
person other than the consignee originally designated, or
by requiring it to be returned to the airport of departure. The
consignor must not exercise this right of disposition in such
a way as to prejudice the carrier or other consignors and
must reimburse any expenses occasioned by the exercise
of this right.

2. If it is impossible to carry out the instructions of the con-
signor, the carrier must so inform the consignor forthwith.

3. If the carrier carries out the instructions of the con-
signor for the disposition of the cargo without requiring the
production of the part of the air waybill or the cargo receipt
delivered to the latter, the carrier will be liable, without prej-
udice to its right of recovery from the consignor, for any
damage which may be caused thereby to any person who
is lawfully in possession of that part of the air waybill or the
cargo receipt.

4. The right conferred on the consignor ceases at the mo-
ment when that of the consignee begins in accordance
with Article 13. Nevertheless, if the consignee declines to
accept the cargo, or cannot be communicated with, the
consignor resumes its right of disposition.

Article 13 - Delivery of the Cargo

1. Except when the consignor has exercised its right un-
der Article 12, the consignee is entitled, on arrival of the car-
go at the place of destination, to require the carrier to de-
liver the cargo to it, on payment of the charges due and on
complying with the conditions of carriage.

2. Unless it is otherwise agreed, it is the duty of the carri-
er to give notice to the consignee as soon as the cargo ar-
rives.

3. If the carrier admits the loss of the cargo, or if the car-
go has not arrived at the expiration of seven days after the
date on which it ought to have arrived, the consignee is en-
titled to enforce against the carrier the rights which flow
from the contract of carriage.

Article 14 - Enforcement of the Rights
of Consignor and Consignee

The consignor and the consignee can respectively en-
force all the rights given to them by Articles 12 and 13, each
in its own name, whether it is acting in its own interest or in
the interest of another, provided that it carries out the obli-
gations imposed by the contract of carriage.

Article 15 - Relations of Consignor and Consignee
or Mutual Relations of Third Parties

1. Articles 12, 13 and 14 do not affect either the relations
of the consignor and the consignee with each other or the
mutual relations of third parties whose rights are «derived
either from the consignor or from the consignee.

2. The provisions of Articles 12, 13 and 14 can only be
varied by express provision in the air waybill or the cargo
receipt.

Article 16 - Formalities of Customs, Police
or Other Public Authorities

1. The consignor must furnish such information and such
documents as are necessary to meet the formalities of
customs, police and any other public authorities before the
cargo can be delivered to the consignee. The consignor is
liable to the carrier for any damage occasioned by the ab-
sence, insufficiency or irregularity of any such information
or documents, unless the damage is due to the fault of the
carrier. its servants or agents.

2. The carrier is under no obligation to enquire into the
correctness or sufficiency of such information or docu-
ments.

Chapter III

Liability of the Carrier and Extent
of Compensation for Damage

Article 17 - Death and Injury of Passengers - 
Damage to Baggage

1. The carrier is liable for damage sustained in case of
death or bodily injury of a passenger upon condition only
that the accident which caused the death or injury took
place on board the aircraft or in the course of any of the op-
erations of embarking or disembarking.

2. The carrier is liable for damage sustained in case of de-
struction or loss of, or of damage to, checked baggage up-
on condition only that the event which caused the destruc-
tion, loss or damage took place on board the aircraft or
during any period within which the checked baggage was
in the charge of the carrier. However, the carrier is not liable
if and to the extent that the damage resulted from the in-
herent defect, quality or vice of the baggage. In the case of
unchecked baggage, including personal items, the carrier
is liable if the damage resulted from its fault or that of its
servants or agents.

3. If the carrier admits the loss of the checked baggage,
or if the checked baggage has not arrived at the expiration
of twenty-one days after the date on which it ought to have
arrived, the passenger is entitled to enforce against the car-
rier the rights which flow from the contract of carriage.

4. Unless otherwise specified, in this Convention the term
«baggage» means both checked baggage and unchecked
baggage.

Article 18 - Damage to Cargo

1. The carrier is liable for damage sustained in the event
of the destruction or loss of, or damage to, cargo upon
condition only that the event which caused the damage so
sustained took place during the carriage by air.

2. However, the carrier is not liable if and to the extent it
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proves that the destruction, or loss of, or damage to, the
cargo resulted from one or more of the following:

(a) inherent defect, quality or vice of that cargo;
(b) defective packing of that cargo performed by a per-

son other than the carrier or its servants or agents;
(c) an act of war or an armed conflict;
(d) an act of public authority carried out in connection

with the entry, exit or transit of the cargo.
3. The carriage by air within the meaning of paragraph 1

of this Article comprises the period during which the cargo
is in the charge of the carrier.

4. The period of the carriage by air does not extend to any
carriage by land, by sea or by inland waterway performed
outside an airport. If, however, such carriage takes place in
the performance of a contract for carriage by air, for the
purpose of loading, delivery or transhipment, any damage
is presumed, subject to proof to the contrary, to have been
the result of an event which took place during the carriage
by air. If a carrier, without the consent of the consignor,
substitutes carriage by another mode of transport for the
whole or part of a carriage intended by the agreement be-
tween the parties to be carriage by air, such carriage by an-
other mode of transport is deemed to be within the period
of carriage by air.

Article 19 - Delay

The carrier is liable for damage occasioned by delay in
the carriage by air of passengers, baggage or cargo. Nev-
ertheless, the carrier shall not be liable for damage occa-
sioned by delay if it proves that it and its servants and agen-
ts took all measures that could reasonably be required to
avoid the damage or that it was impossible for it or them to
take such measures.

Article 20 - Exoneration

If the carrier proves that the damage was caused or con-
tributed to by the negligence or other wrongful act or omis-
sion of the person claiming compensation, or the person
from whom he or she derives his or her rights, the carrier
shall be wholly or partly exonerated from its liability to the
claimant to the extent that such negligence or wrongful act
or omission caused or contributed to the damage. When
by reason of death or injury of a passenger compensation
is claimed by a person other than the passenger, the carri-
er shall likewise be wholly or partly exonerated from its lia-
bility to the extent that it proves that the damage was
caused or contributed to by the negligence or other wrong-
ful act or omission of that passenger. This Article applies to
all the liability provisions in this Convention, including para-
graph 1 of Article 21.

Article 21 - Compensation in Case
of Death or Injury of Passengers

1. For damages arising under paragraph 1 of Article 17
not exceeding 100 000 Special Drawing Rights for each
passenger, the carrier shall not be able to exclude or limit
its liability.

2. The carrier shall not be liable for damages arising un-
der paragraph 1 of Article 17 to the extent that they exceed
for each passenger 100 000 Special Drawing Rights if the
carrier proves that:

(a) such damage was hot due to the negligence or other

wrongful act or omission of the carrier or its servants or
agents; or

(b) such damage was solely due to the negligence or oth-
er wrongful act or omission of a third party.

Article 22 - Limits of Liability in Relation to Delay,
Baggage and Cargo

1. In the case of damage caused by delay as specified in
Article 19 in the carriage of persons, the liability of the car-
rier for each passenger is limited to 4 150 Special Drawing
Rights.

2. In the carriage of baggage, the liability of the carrier in
the case of destruction, loss, damage or delay is limited to
1 000 Special Drawing Rights for each passenger unless
the passenger has made, at the time when the checked
baggage was handed over to the carrier, a special decla-
ration of interest in delivery at destination and has paid a
supplementary sum if the case so requires. In that case the
carrier will be liable to pay a sum not exceeding the de-
clared sum, unless it proves that the sum is greater than the
passenger�s actual interest in delivery at destination.

3. In the carriage of cargo, the liability of the carrier in the
case of destruction, loss, damage or delay is limited to a
sum of 17 Special Drawing Rights per kilogramme, unless
the consignor has made, at the time when the package was
handed over to the carrier, a special declaration of interest
in delivery at destination and has paid a supplementary
sum if the case so requires. In that case the carrier will be
liable to pay a sum not exceeding the declared sum, unless
it proves that the sum is greater than the consignor�s actual
interest in delivery at destination.

4. In the case of destruction, loss, damage or delay of
part of the cargo, or of any object contained therein, the
weight to be taken into consideration in determining the
amount to which the carrier�s liability is limited shall be on-
ly the total weight of the package or packages concerned.
Nevertheless. when the destruction, loss, damage or delay
of a part of the cargo, or of an object contained therein, af-
fects the value of other packages covered by the same air
waybill, or the same receipt or, if they were not issued, by
the same record preserved by the other means referred to
in paragraph 2 of Article 4, the total weight of such package
or packages shall also be taken into consideration in de-
termining the limit of liability.

5. The foregoing provisions of paragraphs 1 and 2 of this;
Article shall not apply if it is proved that the damage resul-
ted from an act or omission of the carrier, its servants or
agents, done with intent to cause damage or recklessly
and with knowledge that damage would probably result;
provided that, in the case of such act or omission of a
servant or agent, it is also proved that such servant or agent
was acting within the scope of its employment.

6. The limits prescribed in Article 21 and in this Article
shall not prevent the court from awarding, in accordance
with its own law, in addition, the whole or part of the court
costs and of the other expenses of the litigation incurred by
the plaintiff, including interest. The foregoing provision
shall not apply if the amount of the damages awarded, ex-
cluding court costs and other expenses of the litigation,
does not exceed the sum which the carrier has offered in
writing to the plaintiff within a period of six months from the
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date of the occurrence causing the damage, or before the
commencement of the action, if that is later.

Article 23 - Conversion of Monetary Units

1. The sums mentioned in terms of Special Drawing Right
in this Convention shall be deemed to refer to the Special
Drawing Right as defined by the International Monetary
Fund. Conversion of the sums into national currencies
shall, in case of judicial proceedings, be made according
to the value of such currencies in terms of the Special
Drawing Right at the date of the judgement. The value of a
national currency, in terms of the Special Drawing Right, of
a State Party which is a Member of the International Mon-
etary Fund, shall be calculated in accordance with the
method of valuation applied by the International Monetary
Fund, in effect at the date of the judgement, for its oper-
ations and transactions. The value of a national currency,
in terms of the Special Drawing Right, of a State Party which
is not a Member of the International Monetary Fund, shall
be calculated in a manner determined by that State.

2. Nevertheless, those States which are not Members of
the International Monetary Fund and whose law does not
permit the application of the provisions of paragraph 1 of
this Article may, at the time of ratification or accession or at
any time thereafter, declare that the limit of liability of the
carrier prescribed in Article 21 is fixed at a sum of 1 500 000
monetary units per passenger in judicial proceedings in
their territories; 62 500 monetary units per passenger with
respect to paragraph 1 of Article 22; 15 000 monetary units
per passenger with respect to paragraph 2 of Article 22;
and 250 monetary units per kilogramme with respect to
paragraph 3 of Article 22. This monetary unit corresponds
to sixty-five and a half milligrammes of gold of millesimal
fineness nine hundred. These sums may be converted in-
to the national currency concerned in round figures. The
conversion of these sums into national currency shall be
made according to the law of the State concerned.

3. The calculation mentioned in the last sentence of
paragraph 1 of this Article and the conversion method
mentioned in paragraph 2 of this Article shall be made in
such manner as to express in the national currency of the
State Party as far as possible the same real value for the
amounts in Articles 21 and 22 as would result from the ap-
plication of the first three sentences of paragraph 1 of this
Article. States Parties shall communicate to the de-
positary the manner of calculation pursuant to paragraph
1 of this Article, or the result of the conversion in para-
graph 2 of this Article as the case may be, when deposi-
ting an instrument of ratification, acceptance, approval of
or accession to this Convention and whenever there is a
change in either.

Article 24 - Review of Limits

1. Without prejudice to the provisions of Article 25 of this
Convention and subject to paragraph 2 below, the limits of
liability prescribed in Articles 21, 22 and 23 shall be re-
viewed by the Depositary at five-year intervals, the first
such review to take place at the end of the fifth year follow-
ing the date of entry into force of this Convention, or if the
Convention does not enter into force within five years of the
date it is first open for signature, within the first year of its
entry into force, by reference to an inflation factor which

corresponds to the accumulated rate of inflation since the
previous revision or in the first instance since the date of en-
try into force of the Convention. The measure of the rate of
inflation to be used in determining the inflation factor shall
be the weighted average of the annual rates of increase or
decrease in the Consumer Price Indices of the States
whose currencies comprise the Special Drawing Right
mentioned in paragraph 1 of Article 23.

2. If the review referred to in the preceding paragraph
concludes that the inflation factor has exceeded 10 per
cent, the Depositary shall notify States Parties of a revision
of the limits of liability. Any such revision shall become ef-
fective six months after its notification to the States Parties.
If within three months after its notification to the States Par-
ties a majority of the States Parties register their disap-
proval, the revision shall not become effective and the De-
positary shall refer the matter to a meeting of the States
Parties. The Depositary; shall immediately notify all States
Parties of the coming into force of any revision.

3. Notwithstanding paragraph 1 of this Article, the proce-
dure referred to in paragraph 2 of this Article shall be ap-
plied at any time provided that one-third of the States Par-
ties express a desire to that effect and upon condition that
the inflation factor referred to in paragraph 1 has exceeded
30 per cent since the previous revision or since the date of
entry into force of this Convention if there has been no pre-
vious revision. Subsequent reviews using the procedure
described in paragraph 1 of this Article will take place at
five-year intervals starting at the end of the fifth year follow-
ing the date of the reviews under the present paragraph.

Article 25 - Stipulation on Limits

A carrier may stipulate that the contract of carriage shall
be subject to higher limits of liability than those provided for
in this Convention or to no limits of liability whatsoever.

Article 26 - Invalidity of Contractual Provisions

Any provision tending to relieve the carrier of liability or to
fix a lower limit than that which is laid down in this Conven-
tion shall be null and void, but the nullity of any such provi-
sion does not involve the nullity of the whole contract,
which shall remain subject to the provisions of this Con-
vention.

Article 27 - Freedom to Contract

Nothing contained in this Convention shall prevent the
carrier from refusing to enter into any contract of carriage,
from waiving any defences available under the Conven-
tion, or from laying down conditions which do not conflict
with the provisions of this Convention.

Article 28 - Advance Payments

In the case of aircraft accidents resulting in death or in-
jury of passengers, the carrier shall, if required by its
national law, make advance payments without delay to a
natural person or persons who are entitled to claim com-
pensation in order to meet the immediate economic needs
of such persons. Such advance payments shall not con-
stitute a recognition of liability and may be offset against
any amounts subsequently paid as damages by the carri-
er.
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Article 29 - Basis of Claims

In the carriage of passengers, baggage and cargo, any
action for damages, however founded, whether under this
Convention or in contract or in tort or otherwise, can only
be brought subject to the conditions and such limits of lia-
bility as are set out in this Convention without prejudice to
the question as to who are the persons who have the right
to bring suit and what are their respective rights. In any
such action, punitive, exemplary or any other non-com-
pensatory damages shall not be recoverable.

Article 30 - Servants, Agents - Aggregation of Claims

1. If an action is brought against a servant or agent of the
carrier arising out of damage to which the Convention re-
lates, such servant or agent, if they prove that they acted
within the scope of their employment, shall be entitled to
avail themselves of the conditions and limits of liability
which the carrier itself is entitled to invoke under this Con-
vention.

2. The aggregate of the amounts recoverable from the
carrier, its servants and agents, in that case, shall not
exceed the said limits.

3. Save in respect of the carriage of cargo, the provisions
of paragraphs 1 and 2 of this Article shall not apply if it is
proved that the damage resulted from an act or omission
of the servant or agent done with intent to cause damage
or recklessly and with knowledge that damage would
probably result.

Article 31 - Timely Notice of Complaints

1. Receipt by the person entitled to delivery of checked
baggage or cargo without complaint is prima facie evi-
dence that the same has been delivered in good condition
and in accordance with the document of carriage or with
the record preserved by the other means referred to in
paragraph 2 of Article 3 and paragraph 2 of Article 4.

2. In the case of damage, the person entitled to delivery
must complain to the carrier forthwith after the discovery
of the damage, and, at the latest, within seven days from
the date of receipt in the case of checked baggage and
fourteen days from the date of receipt in the case of cargo.
In the case of delay, the complaint must be made at the lat-
est within twenty-one days from the date on which the
baggage or cargo have been placed at his or her dispos-
al.

3. Every complaint must be made in writing and given or
dispatched within the times aforesaid.

4. If no complaint is made within the times aforesaid, no
action shall lie against the carrier, save in the case of fraud
on its part.

Article 32 - Death of Person Liable

In the case of the death of the person liable, an action for
damages lies in accordance with the terms of this Conven-
tion against those legally representing his or her estate.

Article 33 - Jurisdiction

1. An action for damages must be brought, at the option
of the plaintiff, in the territory of one of the States Parties, ei-
ther before the court of the domicile of the carrier or of its
principal place of business, or where it has a place of busi-

ness through which the contract has been made or before
the court at the place of destination.

2. In respect of damage resulting from the death or injury
of a passenger, an action may be brought before one of the
courts mentioned in paragraph 1 of this Article, or in the ter-
ritory of a State Party in which at the time of the accident the
passenger has his or her principal and permanent resi-
dence-and to or from which the carrier operates services
for the carriage of passengers by air, either on its own air-
craft, or on another carrier�s aircraft pursuant to a commer-
cial agreement, and in which that carrier conducts its busi-
ness of carriage of passengers by air from premises leased
or owned by the carrier itself or by another carrier with
which it has a commercial agreement.

3. For the purposes of paragraph 2,
(a) «commercial agreement» means an agreement, oth-

er than an agency agreement, made between carriers and
relating to the provision of their joint services for carriage of
passengers by air;

(b) «principal and permanent residence» means the one
fixed and permanent abode of the passenger at the time of
the accident. The nationality of the passenger shall not be
the determining factor in this regard.

4. Questions of procedure shall be governed by the law
of the court seised of the case.

Article 34 - Arbitration

1. Subject to the provisions of this Article, the parties to
the contract of carriage for cargo may stipulate that any dis-
pute relating to the liability of the carrier under this Con-
vention shall be settled by arbitration. Such agreement
shall be in writing.

2. The arbitration proceedings shall, at the option of the
claimant, take place within one of the jurisdictions referred
to in Article 33.

3. The arbitrator or arbitration tribunal shall apply the pro-
visions of this Convention.

4. The provisions of paragraphs 2 and 3 of this Article
shall be deemed to be part of every arbitration clause or
agreement, and any term of such clause or agreement
which is inconsistent therewith shall be null and void.

Article 35 - Limitation of Actions

1. The right to damages shall be extinguished if an action
is not brought within a period of two years, reckoned from
the date of arrival at the destination, or from the date on
which the aircraft ought to have arrived, or from the date on
which the carriage stopped.

2. The method of calculating that period shall be deter-
mined by the law of the court seised of the case.

Article 36 - Successive Carriage

1. In the case of carriage to be performed by various suc-
cessive carriers and falling within the definition set out in
paragraph 3 of Article 1, each carrier which accepts
passengers, baggage or cargo is subject to the rules set
out in this Convention and is deemed to be one of the par-
ties to the contract of carriage in so far as the contract deals
with that part of the carriage which is performed under its
supervision.

2. In the case of carriage of this nature, the passenger or
any person entitled to compensation in respect of him or
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her can take action only against the carrier which per-
formed the carriage during which the accident or the de-
lay occurred, save in the case where, by express agree-
ment, the first carrier has assumed liability for the whole
journey.

3. As regards baggage or cargo, the passenger or con-
signor will have a right of action against the first carrier,
and the passenger or consignee who is entitled to delivery
will have a right of action against the last carrier, and
further, each may take action against the carrier which
performed the carriage during which the destruction, loss,
damage or delay took place. These carriers will be jointly
and severally liable to the passenger or to the consignor
or consignee.

Article 37 - Right of Recourse against Third Parties

Nothing in this Convention shall prejudice the question
whether a person liable for damage in accordance with its
provisions has a right of recourse against any other per-
son.

Chapter IV

Combined Carriage

Article 38 - Combined Carriage

1. In the case of combined carriage performed partly by
air and partly by any other mode of carriage, the provisions
of this Convention shall, subject to paragraph 4 of Article
18, apply only to the carriage by air, provided that the car-
riage by air falls within the terms of Article 1.

2. Nothing in this Convention shall prevent the parties in
the case of combined carriage from inserting in the docu-
ment of air carriage conditions relating to other modes of
carriage, provided that the provisions of this Convention
�are observed as regards the carriage by air.

Chapter V

Carriage by Air Performed by a Person other than the
Contracting Carrier

Article 39 - Contracting Carrier - Actual Carrier

The provisions of this Chapter apply when a person
(hereinafter referred to as «the contracting carrier») as a
principal makes a contract of carriage governed by this
Convention with a passenger or consignor or with a person
acting on behalf of the passenger or consignor, and an-
other person (hereinafter referred to as «the actual carrier»)
performs, by virtue of authority from the contracting carri-
er, the whole or part of the carriage, but is not with respect
to such part a successive carrier within the meaning of this
Convention. Such authority shall be presumed in the ab-
sence of proof to the contrary.

Article 40 - Respective Liability of Contracting
and Actual Carriers

If an actual carrier performs the whole or part of carriage
which, according to the contract referred to in Article 39, is
governed by this Convention, both the contracting carrier
and the actual carrier shall, except as otherwise provided
in this Chapter, be subject to the rules of this Convention,
the former for the whole of the carriage contemplated in the
contract, the latter solely for the carriage which it performs.

Article 41 - Mutual Liability

1. The acts and omissions of the actual carrier and of its
servants and agents acting within the scope of their em-
ployment shall, in relation to the carriage performed by the
actual carrier, be deemed to be also those of the contrac-
ting carrier.

2. The acts and omissions of the contracting carrier and
of its servants and agents acting within the scope of their
employment shall, in relation to the carriage performed by
the actual carrier, be deemed to be also those of the actual
carrier. Nevertheless, no such act or omission shall subject
the actual carrier to liability exceeding the amounts re-
ferred to in Articles 21, 22, 23 and 24. Any special agree-
ment under which the contracting carrier assumes obli-
gations not imposed by this Convention or any waiver of
rights or defences conferred by this Convention or any
special declaration of interest in delivery at destination
contemplated in Article 22 shall not affect the actual carrier
unless agreed to by it.

Article 42 - Addressee of Complaints and Instructions

Any complaint to be made or instruction to be given un-
der this Convention to the carrier shall have the same effect
whether addressed to the contracting carrier or to the ac-
tual carrier. Nevertheless, instructions referred to in Article
12 shall only be effective if addressed to the contracting
carrier.

Article 43 - Servants and Agents

In relation to the carriage performed by the actual carrier,
any servant or agent of that carrier or of the contracting car-
rier shall, if they prove that they acted within the scope of
their employment, be entitled to avail themselves of the
conditions and limits of liability which are applicable under
this Convention to the carrier whose servant or agent they
are, unless it is proved that they acted in a manner that pre-
vents the limits of liability from being invoked in accor-
dance with this Convention.

Article 44 - Aggregation of Damages

In relation to the carriage performed by the actual carrier,
the aggregate of the amounts recoverable from that carri-
er and the contracting carrier, and from their servants and
agents acting within the scope of their employment, shall
not exceed the highest amount which could be awarded
against either the contracting carrier or the actual carrier
under this Convention, but none of the persons mentioned
shall be liable for a sum in excess of the limit applicable to
that person.

Article 45 - Addressee of Claims

In relation to the carriage performed by the actual carrier,
an action for damages may be brought, at the option of the
plaintiff, against that carrier or the contracting carrier, or
against both together or separately.

If the action is brought against only one of those carriers,
that carrier shall have the right to require the other carrier to
be joined in the proceedings, the procedure and effects
being governed by the law of the court seised of the case.
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Article 46 - Additional Jurisdiction

Any action for damages contemplated in Article 45 must
be brought, at the option of the plaintiff, in the territory of
one of the States Parties, either before a court in which an
action may be brought against the contracting carrier, as
provided in Article 33, or before the court having jurisdic-
tion at the place where the actual carrier has its domicile or
its principal place of business.

Article 47 - Invalidity of Contractual Provisions

Any contractual provision tending to relieve the contrac-
ting carrier or the actual carrier of liability under this Chap-
ter or to fix a lower limit than that which is applicable ac-
cording to this Chapter shall be null and void, but the nul-
lity of any such provision does not involve the nullity of the
whole contract, which shall remain subject to the provi-
sions of this Chapter.

Article 48 - Mutual Relations
of Contracting and Actual Carriers

Except as provided in Article 45, nothing in this Chapter
shall affect the rights and obligations of the carriers be-
tween themselves, including any right of recourse or in-
demnification.

Chapter VI

Other Provisions

Article 49 - Mandatory Application

Any clause contained in the contract of carriage and all
special agreements entered into before the damage oc-
curred by which the parties purport to infringe the rules laid
down by this Convention, whether by deciding the law to
be applied, or by altering the rules as to jurisdiction, shall
be null and void.

Article 50 - Insurance

States Parties shall require their carriers to maintain ade-
quate insurance covering their liability under this Conven-
tion. A carrier may be required by the State Party into which
it operates to furnish evidence that it maintains adequate
insurance covering its liability under this Convention.

Article 51 - Carriage Performed
in Extraordinary Circumstances

The provisions of Articles 3 to 5, 7 and 8 relating to the
documentation of carriage shall not apply in the case of
carriage performed in extraordinary circumstances out-
side the normal scope of a carrier�s business.

Article 52 - Definition of Days

The expression «days» when used in this Convention
means calendar days, not working days.

Chapter VII

Final Clauses

Article 53 - Signature, Ratification and Entry into Force

1. This Convention shall be open for signature in Montre-
al on 28 May 1999 by States participating in the Inter-
national Conference on Air Law held at Montreal from 10 to
28 May 1999. After 28 May 1999, the Convention shall be

open to all States for signature at the Headquarters of the
International Civil Aviation Organization in Montreal until it
enters into force in accordance with paragraph 6 of this Ar-
ticle.

2. This Convention shall similarly be open for signature
by Regional Economic Integration Organisations. For the
purpose of this Convention, a «Regional Economic Inte-
gration Organisation» means any organisation which is
constituted by sovereign States of a given region which
has competence in respect of certain matters governed by
this Convention and has been duly authorized to sign and
to ratify, accept, approve or accede to this Convention. A
reference to a «State Party» or «States Parties» in this Con-
vention, otherwise than in paragraph 2 of Article 1, para-
graph 1(b) of Article 3. paragraph (b) of Article 5, Articles
23, 33,46 and paragraph (b) of Article 57, applies equally to
a Regional Economic Integration Organisation. For the
purpose of Article 24. the references to «a majority of the
States Parties» and «one-third of the States Parties» shall
not apply to a Regional Economic Integration Organisa-
tion.

3. This Convention shall be subject to ratification by
States and by Regional Economic Integration Organisa-
tions which have signed it.

4. Any State or Regional Economic Integration Organi-
sation which does not sign this Convention may accept,
approve or accede to it at any time.

5. Instruments of ratification, acceptance, approval or ac-
cession shall be deposited with the International Civil Avi-
ation Organization, which is hereby designated the De-
positary.

6. This Convention shall enter into force on the sixtieth
day following the date of deposit of the thirtieth instrument
of ratification, acceptance, approval or accession with the
Depositary between the States which have deposited such
instrument. An instrument deposited by a Regional Eco-
nomic Integration Organisation shall not be counted for the
purpose of this paragraph.

7. For other States and for other Regional Economic In-
tegration Organisations, this Convention shall take effect
sixty days following the date of deposit of the instrument of
ratification, acceptance, approval or accession.

8. The Depositary shall promptly notify all signatories
and States Parties of:

(a) each signature of this Convention and date thereof;
(b) each deposit of an instrument of ratification, accep-

tance, approval or accession and date thereof;
(c) the date of entry into force of this Convention;
(d) the date of the coming into force of any revision of the

limits of liability established under this Convention;
(e) any denunciation under Article 54.

Article 54 - Denunciation

1. Any State Party may denounce this Convention by
written notification to the Depositary.

2. Denunciation shall take effect one hundred and eighty
days following the date on which notification is received by
the Depositary.

Article 55 - Relationship with other
Warsaw Convention Instruments

This Convention shall prevail over any rules which apply
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to international carriage by air:
1. between States Parties to this Convention by virtue of

those States commonly being Party to
(a) the Convention for the Unification of Certain Rules Re-

lating to International Carriage by Air Signed at Warsaw on
12 October 1929 (hereinafter called the Warsaw Conven-
tion);

(b) the Protocol to Amend the Convention for the Unifi-
cation of Certain Rules Relating to International Carriage
by Air Signed at Warsaw on 12 October 7929, Done at The
Hague on 28 September 1955 (hereinafter called The
Hague Protocol);

(c) the Convention, Supplementary to the Warsaw Con-
vention, for the Unification of Certain Rules Relating to In-
ternational Carriage by Air Performed by a Person Other
than the Contracting Carrier, signed at Guadalajara on 18
September 1961 (hereinafter called the Guadalajara Con-
vention);

(d) the Protocol to Amend the Convention for the Unifi-
cation of Certain Rules Relating to International Carriage
by Air Signed at Warsaw on 12 October 1929 as Amended
by the Protocol Done at The Hague on 28 September 1955
Signed at Guatemala City on 8 March 1971 (hereinafter
called the Guatemala City Protocol);

(e) Additional Protocol Nos. 1 to 3 and Montreal Protocol
No. 4 to amend the Warsaw Convention as amended by
The Hague Protocol or the Warsaw Convention as amend-
ed by both The Hague Protocol and the Guatemala City
Protocol Signed at Montreal on 25 September 1975 (here-
inafter called the Montreal Protocols); or

2. within the territory of any single State Party to this Con-
vention by virtue of that State being Party to one or more of
the instruments referred to in sub-paragraphs (a) to (e)
above.

Article 56 - States with more than one System of Law

1. If a State has two or more territorial units in which dif-
ferent systems of law are applicable in relation to matters
dealt with in this Convention, it may at the time of signature,
ratification, acceptance, approval or accession declare
that this Convention shall extend to all its territorial units or
only to one or more of them and may modify this decla-
ration by submitting another declaration at any time.

2. Any such declaration shall be notified to the Depositary
and shall state expressly the territorial units to which the
Convention applies.

3. In relation to a State Party which has made such a dec-
laration:

(a) references in Article 23 to «national currency» shall be
construed as referring to the currency of the relevant ter-
ritorial unit of that State; and

(b) the reference in Article 28 to «national law» shall be
construed as referring to the law of the relevant territorial
unit of that State.

Article 57 - Reservations

No reservation may be made to this Convention except
that a State Party may at any time declare by a notification
addressed to the Depositary that this Convention shall not
apply to:

(a) international carriage by air performed and operated

directly by that State Party for non-commercial purposes in
respect to its functions and duties as a sovereign State;
and/or

(b) the carriage of persons, cargo and baggage for its
military authorities on aircraft registered in or leased by that
State Party, the whole capacity of which has been reserved
by or on behalf of such authorities.

IN WITNESS WHEREOF the undersigned Plenipoten-
tiaries, having been duly authorized, have signed this Con-
vention.

DONE at Montreal on the 28th day of May of the year one
thousand nine hundred and ninety-nine in the English, Ara-
bic, Chinese, French, Russian and Spanish languages, all
texts being equally authentic. This Convention shall remain
deposited in the archives of the International Civil Aviation
Organization, and certified copies thereof shall be trans-
mitted by the Depositary to all States Parties to this Con-
vention, as well as to all States Parties to the Warsaw Con-
vention, The Hague Protocol. the Guadalajara Convention,
the Guatemala City Protocol, and the Montreal Protocols.

-
ÓÕÌÂÁÓÇ

ÐÁ ÔÇÍ ÅÍÏÐÏÉÇÓÇ ÏÑÉÓÌÅÍÙÍ ÊÁÍOÍÙÍ ÓÔÉÓ
ÄÉÅÈÍÅÉÓ ÁÅÑÏÐÏÑÉÊÅÓ ÌÅÔÁÖÏÑÅÓ

ÔÁ ÊÑÁÔÇ ÐÏÕ ÅÉÍÁÉ ÓÕÌÂÁËËÏÌÅÍÁ ÌÅÑÇ THÓ
ÐÁÑÏÕÓÁÓ ÓÕÌÂÁÓÇÓ

ÁÍÁÃÍÙÑÉÆÏÍÔÁÓ ôç óçìáíôéêÞ óõìâïëÞ ôçò óýìâá-
óçò ãéá ôçí åíïðïßçóç ïñéóìÝíùí êáíüíùí óôéò äéåèíåßò
áåñïðïñéêÝò ìåôáöïñÝò ðïõ õðïãñÜöçêå óôç Âáñóïâßá
óôéò 12 Ïêôùâñßïõ 1929, ïíïìáæüìåíç óôï åîÞò «óýìâá-
óç ôçò Âáñóïâßáò», êáèþò êáé Üëëùí ó÷åôéêþí íïìïèå-
ôçìÜôùí åíáñìüíéóçò ôïõ äéåèíïýò éäéùôéêïý áåñïðïñé-
êïý äéêáßïõ.

ÁÍÁÃÍÙÑÉÆÏÍÔÁÓ üôé åßíáé áíáãêáßï íá åêóõã÷ñïíé-
óèåß êáé íá êùäéêïðïéçèåß ç óýìâáóç ôçò Âáñóïâßáò êáé
ôá õðüëïéðá ó÷åôéêÜ íïìïèåôÞìáôá.

ÁÍÁÃÍÙÑÉÆÏÍÔÁÓ üôé åßíáé óçìáíôéêü íá åîáóöáëé-
óèåß ç ðñïóôáóßá ôùí óõìöåñüíôùí ôùí êáôáíáëùôþí
óôéò äéåèíåßò áåñïðïñéêÝò ìåôáöïñÝò êáé üôé ÷ñåéÜæåôáé
ïñèÞ áðïæçìßùóç ìå âÜóç ôçí áñ÷Þ ôçò áðïêáôÜóôá-
óçò,

ÅÐÉÂÅÂÁÉÙÍÏÍÔÁÓ üôé åðéèõìïýí ìåèïäéêÞ áíÜðôõîç
ôùí äñáóôçñéïôÞôùí ôùí äéåèíþí áåñïðïñéêþí ìåôáöï-
ñþí êáé ïìáëÞ ñïÞ åðéâáôþí, áðïóêåõþí êáé öïñôßïõ
óýìöùíá ìå ôéò áñ÷Ýò êáé ôïõò óôü÷ïõò ôçò óýìâáóçò
ãéá ôç ÄéåèíÞ ðïëéôéêÞ Áåñïðïñßá ðïõ óõíÞöèç óôï ÓéêÜ-
ãï óôéò 7 Äåêåìâñßïõ 1944,

ÐÅÐÅÉÓÌÅÍÁ üôé ç óõëëïãéêÞ äñÜóç ôùí óõìâáëëïìÝ-
íùí êñáôþí ãéá ôçí ðåñáéôÝñù åíáñìüíéóç êáé êùäéêï-
ðïßçóç ïñéóìÝíùí êáíüíùí ðïõ äéÝðïõí ôéò äéåèíåßò áå-
ñïðïñéêÝò ìåôáöïñÝò ìå ôç óýíáøç íÝáò óýìâáóçò åßíáé
ôï ðëÝïí êáôÜëëçëï ìÝóï ãéá íá åðéôåõ÷èåß èåìéôÞ éóïñ-
ñïðßá óõìöåñüíôùí,

ÁÐÏÖÁÓÉÓÁÍ ÔÁ ÅÎÇÓ:

ÊåöÜëáéï É

ÃåíéêÝò äéáôÜîåéò

¢ñèñï 1-Ðåäßï åöáñìïãÞò

1. Ç ðáñïýóá óýìâáóç åöáñìüæåôáé óå üëåò ôéò åðß
ðëçñùìÞ äéåèíåßò áåñïðïñéêÝò ìåôáöïñÝò åðéâáôþí,
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áðïóêåõþí êáé öïñôßïõ. Åöáñìüæåôáé åðßóçò óôéò äùñå-
Üí áåñïðïñéêÝò ìåôáöïñÝò ðïõ åêôåëïýíôáé áðü åðé÷åé-
ñÞóåéò áåñïìåôáöïñþí.

2. Ãéá ôïõò óêïðïýò ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò, ï üñïò
äéåèíÞò ìåôáöïñÜ óçìáßíåé ïéáäÞðïôå ìåôáöïñÜ óôçí
ïðïßá, ìå âÜóç ôç óõìöùíßá ìåôáîý óõìâáëëïìÝíùí ìå-
ñþí, ï ôüðïò áíá÷þñçóçò êáé ï ôüðïò ðñïïñéóìïý, áíå-
îáñôÞôùò åÜí õðÜñ÷åé Þ ü÷é äéáêïðÞ ôçò ìåôáöïñÜò Þ ìå-
ôáöüñôùóç, âñßóêïíôáé åßôå åíôüò ôùí åäáöþí äýï óõì-
âáëëïìÝíùí êñáôþí, åßôå åíôüò ôïõ åäÜöïõò åíüò êáé
ìüíïí óõìâáëëïìÝíïõ êñÜôïõò åöüóïí Ý÷åé óõìöùíçèåß
ï ôüðïò åíäéÜìåóïõ óôáèìïý åíôüò ôïõ åäÜöïõò Üëëïõ
êñÜôïõò, áêüìç êáé üôáí ôï êñÜôïò áõôü äåí åßíáé óõì-
âáëëüìåíï êñÜôïò. Ç ìåôáöïñÜ ìåôáîý äýï óçìåßùí
åíôüò ôïõ åäÜöïõò åíüò êáé ìüíïí óõìâáëëïìÝíïõ êñÜ-
ôïõò ÷ïñßò íá Ý÷åé óõìöùíçèåß ï ôüðïò åíäéÜìåóïõ óôáè-
ìïý åíôüò ôïõ åäÜöïõò Üëëïõ êñÜôïõò äåí íïåßôáé ùò
äéåèíÞò ìåôáöïñÜ ãéá ôïõò óêïðïýò ôçò ðáñïýóáò óýì-
âáóçò.

3. H ìåôáöïñÜ ðïõ åêôåëåßôáé áðü äéáäï÷éêÞ óåéñÜ áå-
ñïìåôáöïñÝùí èåùñåßôáé, ãéá ôïõò óêïðïýò ôçò ðáñïý-
óáò óýìâáóçò, áäéáßñåôç ìåôáöïñÜ åöüóïí ôá óõìâáë-
ëüìåíá ìÝñç ôçí åêëáìâÜíïõí ùò ìßá êáé ìïíÞ äñáóôç-
ñéüôçôá, åßôå áõôÞ Ý÷åé óõìöùíçèåß õðü ôç ìïñöÞ åíüò
êáé ìüíïí ôßôëïõ Þ óåéñÜò ôßôëùí ôáîéäßïõ, êáé äåí ÷Üíåé ôï
äéåèíÞ ôçò ÷áñáêôÞñá áðëþò åðåéäÞ Ýíáò ôßôëïò ôáîéäßïõ
Þ ç óåéñÜ ôßôëùí åêôåëåßôáé åî ïëïêëÞñïõ åíôüò ôïõ åäÜ-
öïõò ôïõ éäßïõ êñÜôïõò.

4. Ç ðáñïýóá óýìâáóç åöáñìüæåôáé åðßóçò óôéò ìåôá-
öïñÝò ðïõ ïñßæåé ôï ÊåöÜëáéï V, õðü ôïõò üñïõò ðïõ ðå-
ñéÝ÷åé ôï åí ëüãù ÊåöÜëáéï.

¢ñèñï 2 - ÌåôáöïñÝò åêôåëïýìåíåò áðü ôï êñÜôïò êáé
ìåôáöïñÜ ôá÷õäñïìåßïõ

1. Ç ðáñïýóá óýìâáóç åöáñìüæåôáé óôéò ìåôáöïñÝò
ðïõ åêôåëïýíôáé áðü ôá êñÜôç Þ áðü íïìßìùò óõóôáèÝ-
íôåò äçìüóéïõò öïñåßò ìå ôçí ðñïûðüèåóç üôé ïé ìåôá-
öïñÝò áõôÝò åìðßðôïõí óôçí åöáñìïãÞ ôùí üñùí ôïõ Üñ-
èñïõ 1.

2. ¼óïí áöïñÜ ôç ìåôáöïñÜ ôá÷õäñïìåßïõ, ï ìåôáöï-
ñÝáò åßíáé õðåýèõíïò ìüíïí Ýíáíôé ôçò ó÷åôéêÞò ôá÷õ-
äñïìéêÞò äéïßêçóçò óýìöùíá ìå ôïõò êáíüíåò ðïõ éó÷ý-
ïõí ãéá ôéò ó÷Ýóåéò ìåôáîý ìåôáöïñÝùí êáé ôá÷õäñïìé-
êþí äéïéêÞóåùí.

3. ÅîáéñÝóåé üóùí ðñïâëÝðïíôáé óôçí ðáñÜãñáöï 2
ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ, ïé äéáôÜîåéò ôçò ðáñïýóáò óýì-
âáóçò äåí åöáñìüæïíôáé ãéá ôç ìåôáöïñÜ ôá÷õäñïìåßïõ.

ÊåöÜëáéï II

Ôåêìçñßùóç êáé êáèÞêïíôá ôùí óõìâáëëïìÝíùí ìåñþí
ãéá ôç ìåôáöïñÜ åðéâáôþí, áðïóêåõþí êáé öïñôßïõ

¢ñèñï 3 - ÅðéâÜôåò êáé áðïóêåõÝò

1. ¼óïí áöïñÜ ôç ìåôáöïñÜ åðéâáôþí, ðáñÝ÷åôáé áôï-
ìéêü Þ óõëëïãéêü Ýããñáöï ìåôáöïñÜò óôï ïðïßï:

(á) áíáãñÜöåôáé ï ôüðïò áíá÷þñçóçò êáé ðñïïñéóìïý,
(â) åöüóïí ï ôüðïò áíá÷þñçóçò êáé ðñïïñéóìïý âñß-

óêïíôáé åíôüò ôïõ åäÜöïõò åíüò êáé ìüíïí óõìâáëëïìÝ-
íïõ êñÜôïõò, áíáãñÜöåôáé ôïõëÜ÷éóôïí Ýíáò áðü ôïõò
åíäéÜìåóïõò óôáèìïýò åíôüò ôïõ åäÜöïõò Üëëïõ êñÜ-
ôïõò.

2. ÏéïäÞðïôå Üëëï ìÝóï ôï ïðïßï äéáôçñåß ôéò ðëçñï-

öïñßåò ðïõ ðåñéÝ÷åé ç ðáñÜãñáöïò 1 ìðïñåß íá õðïêá-
ôáóôÞóåé ôç ÷ïñÞãçóç ôïõ åããñÜöïõ ðïõ áíáöÝñåôáé
óôçí áíùôÝñù ðáñÜãñáöï. ¼ôáí ÷ñçóéìïðïéåßôáé áõôü
ôï ìÝóï, ï ìåôáöïñÝáò ðáñáäßäåé óôïí åðéâÜôç ãñáðôÞ
äÞëùóç ìå ôéò äéáôçñïýìåíåò ðëçñïöïñßåò.

3. Ï ìåôáöïñÝáò ðáñáäßäåé óôïí åðéâÜôç áíáãíùñéóôé-
êü áðüêïììá áðïóêåõþí ãéá êÜèå áðïóêåõÞ ðïõ ðÝñáóå
áðü Ýëåã÷ï.

4. Ï åðéâÜôçò ëáìâÜíåé ãñáðôü óçìåßùìá üðïõ áíá-
ãñÜöåôáé üôé ç ðáñïýóá óýìâáóç, óôéò ðåñéðôþóåéò
åöáñìïãÞò ôçò, äéÝðåé êáé ìðïñåß íá ðåñéïñßóåé ôçí åõ-
èýíç ôùí áåñïìåôáöïñÝùí óå ðåñßðôùóç èáíÜôïõ Þ
ôñáõìáôéóìïý êáé êáôáóôñïöÞò Þ áðþëåéáò áðïóêåõÞò
Þ æçìßáò ëüãù êáèõóôÝñçóçò.

5. Ç ìç óõììüñöùóç ðñïò ôéò äéáôÜîåéò ôùí ðñïçãïý-
ìåíùí ðáñáãñÜöùí äåí èßãåé ôçí ýðáñîç Þ ôçí éó÷ý ôïõ
ôßôëïõ ìåôáöïñÜò, ï ïðïßïò õðüêåéôáé ðÜíôùò óôïõò êá-
íüíåò ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò, êáèþò êáé óå åêåßíïõò
ðïõ áöïñïýí ôïí ðåñéïñéóìü åõèýíçò ôïõ ìåôáöïñÝá.

´Áñèñï 4 - Öïñôßï

1. Ãéá ôç ìåôáöïñÜ öïñôßïõ, åêäßäåôáé áåñïðïñéêÞ
öïñôùôéêÞ.

2. ÏéïäÞðïôå Üëëï ìÝóï óôï ïðïßï ðñùôïêïëëåßôáé ç
ìåôáöïñÜ ðïõ ðñüêåéôáé íá åêôåëåóôåß ìðïñåß íá õðïêá-
ôáóôÞóåé ôçí Ýêäïóç áåñïðïñéêÞò öïñôùôéêÞò. ¼ôáí
÷ñçóéìïðïéåßôáé áõôü ôï ìÝóï êáé åöüóïí ôï æçôÞóåé ï
áðïóôïëÝáò, ï ìåôáöïñÝáò ôïõ ðáñáäßäåé áðüäåéîç ôïõ
öïñôßïõ, ç ïðïßá åðéôñÝðåé ôçí áíáãíþñéóç ôçò áðïóôï-
ëÞò êáé ôçí ðñüóâáóç óôéò ðëçñïöïñßåò ðïõ Ý÷ïõí ðñù-
ôïêïëëçèåß óôï ìÝóï.

¢ñèñï 5 - Ðåñéå÷üìåíá ôçò áåñïðïñéêÞò öïñôùôéêÞò Þ
ôçò áðüäåéîçò öïñôßïõ

Óôçí áåñïðïñéêÞ öïñôùôéêÞ ç áðüäåéîç öïñôßïõ áíá-
ãñÜöåôáé:

(á) ï ôüðïò áíá÷þñçóçò êáé ðñïïñéóìïý,
(â) ôïõëÜ÷éóôïí Ýíáò áðü ôïõò åíäéÜìåóïõò óôáèìïýò

åíôüò ôïõ åäÜöïõò Üëëïõ êñÜôïõò, åöüóïí ï ôüðïò áíá-
÷þñçóçò êáé ðñïïñéóìïý âñßóêïíôáé åíôüò ôïõ åäÜöïõò
åíüò êáé ìüíïí óõìâáëëïìÝíïõ êñÜôïõò, êáé

(ã) ôï âÜñïò ôçò áðïóôïëÞò.

¢ñèñï 6 - ̧ ããñáöï ó÷åôéêü ìå ôç öýóç ôïõ öïñôßïõ

Åßíáé äõíáôüí íá æçôçèåß áðü ôïí áðïóôïëÝá, ãéá ôéò
áíÜãêåò ôùí ôåëùíåéáêþí, áóôõíïìéêþí Þ ðáñåìöåñþí
äçìïóßùí äéáôõðþóåùí, íá ðáñáäþóåé Ýããñáöï üðïõ
áíáãñÜöåôáé ç öýóç ôïõ öïñôßïõ. Ç ðáñïýóá äéÜôáîç
äåí óõíåðÜãåôáé ãéá ôï ìåôáöïñÝá êáíÝíá êáèÞêïí, õðï-
÷ñÝùóç Þ åõèýíç.

¢ñèñï 7 - ÐåñéãñáöÞ ôçò áåñïðïñéêÞò öïñôùôéêÞò

1. Ç áåñïðïñéêÞ öïñôùôéêÞ óõíôÜóóåôáé áðü ôïí áðï-
óôïëÝá óå ôñßá ðñùôüôõðá ìÝñç.

2. Ôï ðñþôï ìÝñïò öÝñåé ôç ìíåßá «ãéá ôï ìåôáöïñÝá»
êáé õðïãñÜöåôáé áðü ôïí áðïóôïëÝá. Ôï äåýôåñï ìÝñïò
öÝñåé ôç ìíåßá «ãéá ôïí ðáñáëÞðôç» êáé õðïãñÜöåôáé áðü
ôïí ÁðïóôïëÝá êáé ôï ìåôáöïñÝá. Ôï ôñßôï ìÝñïò õðï-
ãñÜöåôáé áðü ôï ìåôáöïñÝá, ï ïðïßïò ôï ðáñáäßäåé óôïí
áðïóôïëÝá áöïý ôï öïñôßï ãßíåé äåêôü.

3. Ç õðïãñáöÞ ôïõ ìåôáöïñÝá êáé ôïõ áðïóôïëÝá ìðï-
ñåß íá åßíáé ôõðùìÝíç Þ íá Ý÷åé ôç ìïñöÞ óöñáãßäáò.
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4. ÅÜí, êáô� áßôçóéí ôïõ áðïóôïëÝá, ï ìåôáöïñÝáò åê-
äþóåé áåñïðïñéêÞ öïñôùôéêÞ, èåùñåßôáé üôé ï ìåôáöïñÝ-
áò ôçí åîÝäùóå, åêôüò áðüäåéîçò ôïõ áíôéèÝôïõ, åî ïíü-
ìáôïò ôïõ áðïóôïëÝá.

¢ñèñï 8 - ̧ ããñáöá ðïëëáðëþí äåìÜôùí

¼ôáí ôá äÝìáôá åßíáé ðåñéóóüôåñá ôïõ åíüò:
(á) ï ìåôáöïñÝáò Ý÷åé ôï äéêáßùìá íá æçôÞóåé áðü ôïí

áðïóôïëÝá íá óõíôÜîåé ÷ùñéóôÝò áåñïðïñéêÝò öïñôùôé-
êÝò,

(â) ï áðïóôïëÝáò Ý÷åé ôï äéêáßùìá íá æÞôçóåé áðü ôï ìå-
ôáöïñÝá ÷ùñéóôÝò áðïäåßîåéò öïñôßïõ üôáí ÷ñçóéìïðïé-
ïýíôáé ôá áëëÜ ìÝóá ðïõ áíáöÝñïíôáé óôçí ðáñÜãñáöï
2 ôïõ Üñèñïõ 4.

¢ñèñï 9 - Ìç óõììüñöùóç ðñïò ôéò áðáéôÞóåéò ó÷åôéêÜ
ìå ôá Ýããñáöá

Ç ìç óõììüñöùóç ðñïò ôéò äéáôÜîåéò ôùí Üñèñùí 4
Ýùò 8 äåí èßãåé ôçí ýðáñîç Þ ôçí éó÷ý ôïõ ôßôëïõ ìåôáöï-
ñÜò, ï ïðïßïò õðüêåéôáé ðÜíôùò óôïõò êáíüíåò ôçò ðá-
ñïýóáò óýìâáóçò êáèþò êáé óå åêåßíïõò ðïõ áöïñïýí
ôïí ðåñéïñéóìü åõèýíçò ôïõ ìåôáöïñÝá.

¢ñèñï 10 - Åõèýíç ãéá ôá óôïé÷åßá ôùí åããñÜöùí

1. Ï áðïóôïëÝáò åßíáé õðåýèõíïò ãéá ôçí áêñßâåéá ôùí
óôïé÷åßùí êáé ôùí Ýíèåôùí óôï öïñôßï äçëþóåùí Þ ôùí
Ýíèåôùí óôïé÷åßùí êáé ôùí Ýíèåôùí äçëþóåùí óôçí åî
ïíüìáôüò ôïõ áåñïðïñéêÞ öïñôùôéêÞ Þ ôùí óôïé÷åßùí
êáé äçëþóåùí ðïõ ðáñåß÷å Þ ðáñáäüèçêáí åî ïíüìáôüò
ôïõ óôï ìåôáöïñÝá ãéá íá åéóá÷èïýí óôçí áðüäåéîç ðá-
ñáëáâÞò ôïõ öïñôßïõ Þ ãéá íá åéóá÷èïýí óôï ðñùôüêïë-
ëï ðïõ ôçñåßôáé ìå ôá Üëëá ìÝóá ðïõ áíáöÝñïíôáé óôçí
ðáñÜãñáöï 2 ôïõ Üñèñïõ 4. Ôá áíùôÝñù éó÷ýïõí åðßóçò
üôáí ôï ðñüóùðï ðïõ åíåñãåß åî ïíüìáôïò ôïõ áðïóôï-
ëÝá åßíáé ôáõôü÷ñïíá êáé ðñÜêôïñáò ôïõ ìåôáöïñÝáò.

2. Ï áðïóôïëÝáò áðïæçìéþíåé ôï ìåôáöïñÝá ãéá üëåò
ôéò æçìßåò ðïõ õðÝóôç, Þ / áðïæçìéþíåé ïéïäÞðïôå Üëëï
ðñüóùðï Ýíáíôé ôïõ ïðïßïõ åßíáé õðåýèõíïò ï ìåôáöï-
ñÝáò, åîáéôßáò ôçò ðáñáôõðßáò, áíáêñßâåéáò Þ áôÝëåéáò
ôùí óôïé÷åßùí êáé ôùí äçëþóåùí ðïõ ðáñåß÷å ï áðïóôï-
ëÝáò Þ ðáñáó÷Ýèçêáí åî ïíüìáôïò ôïõ.

3. Ìå ôçí åðéöýëáîç ôùí äéáôÜîåùí ôùí ðáñáãñÜöùí 1
êáé 2 ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ, ï ìåôáöïñÝáò áðïæçìéþíåé
ôïí áðïóôïëÝá ãéá üëåò ôéò æçìßåò ðïõ õðÝóôç, Þ áðïæç-
ìéþíåé ïéïäÞðïôå Üëëï ðñüóùðï Ýíáíôé ôïõ ïðïßïõ åßíáé
õðåýèõíïò ï áðïóôïëÝáò, åîáéôßáò ôçò ðáñáôõðßáò, áíá-
êñßâåéáò Þ áôÝëåéáò ôùí óôïé÷åßùí êáé ôùí äçëþóåùí ðïõ
ðáñåß÷å ï ìåôáöïñÝáò Þ ðáñáó÷Ýèçêáí åî ïíüìáôüò ôïõ
óôçí áðüäåéîç ðáñáëáâÞò ôïõ öïñôßïõ Þ óôï ðñùôüêïë-
ëï ðïõ ôçñåßôáé ìå ôá Üëëá ìÝóá ðïõ áíáöÝñïíôáé óôçí
ðáñÜãñáöï 2 ôïõ Üñèñïõ 4.

¢ñèñï 11 - ÁðïäåéêôéêÞ áîßá ôùí åããñÜöùí

1. Ç áåñïðïñéêÞ öïñôùôéêÞ Þ ç áðüäåéîç ðáñáëáâÞò
ôïõ öïñôßïõ áðïôåëïýí áðüäåéîç prima facie ãéá ôç óý-
íáøç ôçò óýìâáóçò ìåôáöïñÜò, Þ ãéá ôçí áðïäï÷Þ ôïõ
öïñôßïõ êáé ôùí üñùí ìåôáöïñÜò ðïõ áíáöÝñïíôáé óôçí
ðáñïýóá óýìâáóç.

2. Ôõ÷üí äçëþóåéò óôçí áåñïðïñéêÞ öïñôùôéêÞ Þ óôçí
áðüäåéîç ðáñáëáâÞò ôïõ öïñôßïõ ó÷åôéêÜ ìå ôï âÜñïò,
ôéò äéáóôÜóåéò êáé ôç óõóêåõáóßá ôïõ öïñôßïõ, êáèþò êáé
ó÷åôéêÜ ìå ôïí áñéèìü ôùí äåìÜôùí, áðïôåëïýí áðüäåéîç

prima facie ôùí äçëïýìåíùí äåäïìÝíùí ïé äçëþóåéò ðïõ
áöïñïýí ôçí ðïóüôçôá, ôïí üãêï êáé ôçí êáôÜóôáóç ôïõ
öïñôßïõ äåí áðïôåëïýí áðïäåéêôéêü óôïé÷åßï Ýíáíôé ôïõ
ìåôáöïñÝá, åêôüò åÜí êáé ïé äýï ôýðïé äçëþóåùí åëÝã-
÷èçêáí áðü ôï ìåôáöïñÝá êáé áíáãñÜöçêáí óôçí áåñï-
ðïñéêÞ öïñôùôéêÞ Þ ôçí áðüäåéîç ðáñáëáâÞò ôïõ öïñôß-
ïõ, ðáñïõóßá ôïõ áðïóôïëÝáò, Þ åêôüò åÜí óõíäÝïíôáé ìå
ôçí åìöáíÞ êáôÜóôáóç ôïõ öïñôßïõ.

¢ñèñï 12 - Äéêáßùìá äéá÷åßñéóçò ôïõ öïñôßïõ

1. Ï áðïóôïëÝáò, ôçñïýìåíçò ôçò åõèýíçò ôïõ íá åê-
ðëçñþóåé üëåò ôéò õðï÷ñåþóåéò ôïõ ìå âÜóç ôç óýìâá-
óç ìåôáöïñÜò, Ý÷åé ôï äéêáßùìá äéá÷åßñéóçò ôïõ öïñôß-
ïõ êáé äéêáéïýôáé íá ôï áðïóýñåé óôïí áåñïëéìÝíá áíá-
÷þñçóçò Þ ðñïïñéóìïý, Þ íá ôï óôáìáôÞóåé óå
ïéáäÞðïôå ðñïóãåßùóç êáôÜ ôç äéÜñêåéá ôïõ ôáîéäéïý, Þ
íá æçôÞóåé íá ôïõ ðáñáäïèåß óôïí ôüðï ðñïïñéóìïý Þ íá
ðáñáäïèåß êáôÜ ôç äéÜñêåéá ôïõ ôáîéäéïý óå ðñüóùðï
äéáöïñåôéêü áðü ôïí ðáñáëÞðôç ðïõ áñ÷éêÜ åß÷å ïñßóåé,
Þ íá æçôÞóåé íá ôïõ åðéóôñáöåß óôïí áåñïëéìÝíá áíá÷þ-
ñçóçò. Ï áðïóôïëÝáò äåí ðñÝðåé íá áóêåß áõôü ôï äéêáß-
ùìá äéá÷åßñéóçò êáôÜ ôñüðï ðïõ íá èßãåé ôï ìåôáöïñÝá
Þ Üëëïõò áðïóôïëåßò êáé ïöåßëåé íá åðéóôñÝøåé ôõ÷üí
Ýîïäá ðïõ ðñïêëÞèçêáí áðü ôçí Üóêçóç ôïõ äéêáéþìá-
ôïò áõôïý.

2. Åöüóïí åßíáé áäýíáôïí íá åêôåëåóèïýí ïé ïäçãßåò
ôïõ áðïóôïëÝá, ï ìåôáöïñÝáò ïöåßëåé íá åíçìåñþóåé
åð�áõôïý ôïí áðïóôïëÝá.

3. ÅÜí ï ìåôáöïñÝáò åêôåëÝóåé ôéò ïäçãßåò ôïõ áðï-
óôïëÝá ó÷åôéêÜ ìå ôç äéá÷åßñéóç ôïõ öïñôßïõ ÷ùñßò íá
áðáéôÞóåé íá åêäïèåß ìÝñïò ôçò áåñïðïñéêÞò öïñôùôé-
êÞò Þ ôçò áðüäåéîçò ðáñáëáâÞò ôïõ öïñôßïõ ðïõ ðáñá-
äßäåôáé óôïí áðïóôïëÝá, ï ìåôáöïñÝáò åßíáé õðåýèõíïò,
ìå ôçí åðéöýëáîç ôïõ äéêáéþìáôïò áíÜêôçóçò áðü ðëåõ-
ñÜò ôïõ áðïóôïëÝá, ãéá ïéáäÞðïôå æçìßá ðñïêëçèåß åí-
äå÷ïìÝíùò óå ïéïäÞðïôå ðñüóùðï ôï ïðïßï íïìßìùò Ý÷åé
óôçí êáôï÷Þ ôïõ ôï åí ëüãù ìÝñïò ôçò áåñïðïñéêÞò öïñ-
ôùôéêÞò Þ ôçò áðüäåéîçò ðáñáëáâÞò ôïõ öïñôßïõ.

4. Ôï äéêáßùìá ðïõ åê÷ùñåßôáé óôïí áðïóôïëÝá ðáýåé ôç
óôéãìÞ ðïõ áñ÷ßæåé ôï äéêáßùìá ôïõ ðáñáëÞðôç óýìöùíá
ìå ôï Üñèñï 13. Ùóôüóï, åÜí ï ðáñáëÞðôçò äåí áðïäå-
÷èåß ôï öïñôßï, Þ åÜí äåí åßíáé äõíáôÞ ç åðéêïéíùíßá ìå áõ-
ôüí, ü áðïóôïëÝáò áíáêôÜ ôï äéêáßùìá äéá÷åßñéóçò ôïõ
öïñôßïõ.

¢ñèñï 13 - ÐáñÜäïóç ôïõ öïñôßïõ

1. Åêôüò áðü ôçí ðåñßðôùóç êáôÜ ôçí ïðïßá ï áðïóôï-
ëÝáò Ý÷åé áóêÞóåé ôï äéêáßùìá ôïõ âÜóåé ôïõ Üñèñïõ 12,
ï ðáñáëÞðôçò ïöåßëåé, êáôÜ ôçí Üöéîç ôïõ öïñôßïõ óôïí
ôüðï ðñïïñéóìïý, íá æçôÞóåé áðü ôïí ìåôáöïñÝá íá ôïõ
ðáñáäþóåé ôï öïñôßï, êáôüðéí ðëçñùìÞò ôùí ïöåéëüìå-
íùí ôåëþí êáé óýìöùíá ìå ôïõò üñïõò ìåôáöïñÜò.

2. Áðïôåëåß êáèÞêïí ôïõ ìåôáöïñÝá íá åéäïðïéåß ôïí
ðáñáëÞðôç ãéá ôçí Üöéîç ôïõ öïñôßïõ, åêôüò åÜí Ý÷åé
óõìöùíçèåß Üëëùò.

3. ÅÜí ï ìåôáöïñÝáò ðáñáäå÷èåß üôé áðþëåóå ôï öïñ-
ôßï, Þ åÜí ôï öïñôßï äåí öèÜóåé ìåôÜ ôçí ðÜñïäï åðôÜ
çìåñþí áðü ôçí çìåñïìçíßá óôçí ïðïßá Ýðñåðå íá öèÜ-
óåé, ï ðáñáëÞðôçò äéêáéïýôáé íá åðéâÜëåé Ýíáíôé ôïõ ìå-
ôáöïñÝá ôá äéêáéþìáôá ðïõ áðïññÝïõí áðü ôç óýìâáóç
ìåôáöïñÜò.
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¢ñèñï 14 - ÅðéâïëÞ ôùí äéêáéùìÜôùí
áðïóôïëÝá êáé ðáñáëÞðôç

Ï áðïóôïëÝáò êáé ï ðáñáëÞðôçò ìðïñïýí áíôßóôïé÷á
íá åðéâÜëïõí üëá ôá äéêáéþìáôá ðïõ ôïõò ðáñÝ÷ïíôáé
áðü ôá Üñèñá 12 êáé 13, êáèÝíáò åð� ïíüìáôé ôïõ, åßôå
åíåñãïýí ðñïò ßäéï óõìöÝñïí åßôå ðñïò ôï óõìöÝñïí Üë-
ëïõ, õðü ôïí üñï üôé èá åêðëçñþóïõí ôéò õðï÷ñåþóåéò
ðïõ ôïõò åðéâÜëëïíôáé áðü ôç óýìâáóç ìåôáöïñÜò.

¢ñèñï 15 - Ó÷Ýóåéò áðïóôïëÝá êáé ðáñáëÞðôç Þ áìïé-
âáßåò ó÷Ýóåéò ôñßôùí ìåñþí 

1. Ôá Üñèñá 12, 13 êáé 14 äåí èßãïõí ïýôå ôéò ó÷Ýóåéò ìå-
ôáîý áðïóôïëÝá êáé ðáñáëÞðôç ïýôå ôéò áìïéâáßåò ó÷Ý-
óçò ôñßôùí ìåñþí, ôùí ïðïßùí ôá äéêáéþìáôá áðïññÝïõí
åßôå áðü ôïí áðïóôïëÝá åßôå áðü ôïí ðáñáëÞðôç.

2. Ïé äéáôÜîåéò ôùí Üñèñùí 12, 13 êáé 14 åßíáé äõíáôüí
íá ìåôáâëçèïýí ìüíïí ìå ñçôÞ äéÜôáîç óôçí áåñïðïñéêÞ
öïñôùôéêÞ Þ ôçí áðüäåéîç ðáñáëáâÞò ôïõ öïñôßïõ.

¢ñèñï 16 - ÔåëùíåéáêÝò, áóôõíïìéêÝò Þ Üëëåò äçìüóéåò
äéáôõðþóåéò 

1. Ï áðïóôïëÝáò ïöåßëåé íá ðáñÝ÷åé êÜèå ðëçñïöïñßá
êáé êÜèå Ýããñáöï ðïõ áðáéôåßôáé ãéá íá öÝñåé óå ðÝñáò
ôéò ôåëùíåéáêÝò, áóôõíïìéêÝò êáé ïéåóäÞðïôå Üëëåò äç-
ìüóéåò äéáôõðþóåéò ðñéí ôï öïñôßï ðáñáäïèåß óôïí ðá-
ñáëÞðôç. Ï áðïóôïëÝáò åßíáé õðåýèõíïò Ýíáíôé ôïõ ìå-
ôáöïñÝá ãéá ïéáäÞðïôå æçìßá ðñïêëçèåß åî áéôßáò ôçò Ýë-
ëåéøçò, áíåðÜñêåéáò Þ ðáñáôõðßáò ôùí åí ëüãù
ðëçñïöïñéþí Þ åããñÜöùí, åêôüò åÜí ç æçìßá ïöåßëåôáé
óå óöÜëìá ôïõ ìåôáöïñÝá, ôùí õðáëëÞëùí Þ ôùí ðñá-
êôüñùí ôïõ.

2. Ï ìåôáöïñÝáò äåí Ý÷åé êáìßá õðï÷ñÝùóç íá äéåñåõ-
íÞóåé ôçí áêñßâåéá Þ ôçí áíåðÜñêåéá áõôþí ôùí ðëçñï-
öïñéþí Þ åããñÜöùí.

ÊåöÜëáéï ÉÉÉ

Åõèýíç ôïõ ìåôáöïñÝá êáé Ýêôáóç ôçò áðïæçìßùóçò ãéá
ôçí ðñüêëçóç æçìßáò

¢ñèñï 17 - ÈÜíáôïò êáé ôñáõìáôéóìüò åðéâáôþí - 
Æçìßåò áðïóêåõþí

1. Ï ìåôáöïñÝáò åßíáé õðåýèõíïò ãéá ôç æçìßá ðïõ ðñï-
êëçèåß óå ðåñßðôùóç èáíÜôïõ Þ óùìáôéêïý ôñáõìáôé-
óìïý åðéâÜôç õðü ôïí ìüíï üñï üôé ôï äõóôý÷çìá ðïõ
ðñïêÜëåóå ôïí èÜíáôï Þ ôïí ôñáõìáôéóìü óçìåéþèçêå
üôáí ï åðéâÜôçò Þôáí Þäç åðéâéâáóìÝíïò óôï áåñïóêÜ-
öïò Þ êáôÜ ôç äéÜñêåéá ôçò åðéâßâáóçò Þ ôçò áðïâßâáóçò.

2. Ï ìåôáöïñÝáò åßíáé õðåýèõíïò ãéá ôç æçìßá ðïõ ðñï-
êëçèåß óå ðåñßðôùóç êáôáóôñïöÞò Þ áðþëåéáò, Þ âëÜ-
âçò, áðïóêåõþí ðïõ åß÷áí ðåñÜóåé áðü ó÷åôéêü Ýëåã÷ï
õðü ôïí ìüíï üñï üôé ôï óõìâÜí ðïõ ðñïêÜëåóå ôçí êá-
ôáóôñïöÞ, ôçí áðþëåéá Þ ôçí âëÜâç óçìåéþèçêå åðß ôïõ
áåñïóêÜöïõò Þ êáôÜ ôç äéÜñêåéá ïéáóäÞðïôå ðåñéüäïõ
êáôÜ ôçí ïðïßá ïé åëåã÷èåßóåò áðïóêåõÝò Þôáí õðü ôçí
åõèýíç ôïõ ìåôáöïñÝá. Ùóôüóï, ï ìåôáöïñÝáò äåí åßíáé
õðåýèõíïò åÜí êáé åöüóïí ç æçìßá ðñïêëÞèçêå åî áéôßáò
åëáôôþìáôïò, ôçò ðïéüôçôáò Þ áôÝëåéáò ôçò áðïóêåõÞò.
Óå ðåñßðôùóç ðïõ ïé áðïóêåõÝò, óõìðåñéëáìâáíïìÝíùí
ôùí ðñïóùðéêþí åéäþí, äåí Ý÷ïõí ðåñÜóåé áðü Ýëåã÷ï ï
ìåôáöïñÝáò åßíáé õðåýèõíïò åöüóïí ç æçìßá ðñïêëçèåß
áðü äéêÞ ôïõ õðáéôéüôçôá Þ áðü õðáéôéüôçôá ôùí åõñéóêï-
ìÝíùí óôçí õðçñåóßá ôïõ Þ ôùí ðñáêôüñùí ôïõ.

3. Åöüóïí ï ìåôáöïñÝáò ðáñáäå÷èåß ôçí áðþëåéá áðï-
óêåõþí ðïõ åß÷áí ðåñÜóåé áðü Ýëåã÷ï, Þ åÜí ïé áðïóêåõ-
Ýò ðïõ åß÷áí ðåñÜóåé áðü Ýëåã÷ï äåí öèÜóïõí ìåôÜ ôçí
ðÜñïäï 21 çìåñþí ìåôÜ ôçí çìåñïìçíßá êáôÜ ôçí ïðïßá
Ýðñåðå íá öèÜóïõí, ï åðéâÜôçò äéêáéïýôáé íá åðéâÜëåé
Ýíáíôé ôïõ ìåôáöïñÝá ôá äéêáéþìáôá ðïõ áðïññÝïõí áðü
ôç óýìâáóç ìåôáöïñÜò.

4. Óôçí ðáñïýóá óýìâáóç ùò «áðïóêåõÞ» íïåßôáé ôüóï
ìéá áðïóêåõÞ ðïõ Ý÷åé ðåñÜóåé áðü Ýëåã÷ï üóï êáé ìéá
áðïóêåõÞ ðïõ äåí Ý÷åé ðåñÜóåé áðü Ýëåã÷ï, åêôüò åÜí
Ý÷åé ïñéóèåß Üëëùò.

¢ñâñï 18-Æçìßá öïñôßïõ

1. Ï ìåôáöïñÝáò åßíáé õðåýèõíïò ãéá ôç æçìßá ðïõ ðñï-
êëçèåß óå ðåñßðôùóç êáôáóôñïöÞò Þ áðþëåéáò, Þ âëÜ-
âçò, ôïõ öïñôßïõ, õðü ôïí ìüíï üñï üôé ôï óõìâÜí ðïõ
ðñïêÜëåóå ôç æçìßá óçìåéþèçêå êáôÜ ôç äéÜñêåéá ôçò áå-
ñïðïñéêÞò ìåôáöïñÜò.

2. Ùóôüóï, ï ìåôáöïñÝáò äåí åßíáé õðåýèõíïò åÜí êáé
åöüóïí áðïäåßîåé üôé ç êáôáóôñïöÞ, Þ ç áðþëåéá, Þ ç
âëÜâç ôïõ öïñôßïõ ðñïêëÞèçêå ãéá Ýíáí Þ ðåñéóóüôå-
ñïõò áðü ôïõò êÜôùèé ëüãïõò:

(á) åëÜôôùìá, ðïéüôçôá Þ áôÝëåéá ôïõ öïñôßïõ,
(â) åëáôôùìáôéêÞ óõóêåõáóßá ôïõ öïñôßïõ áðü Üëëï

ðñüóùðï åêôüò ôïõ ìåôáöïñÝá Þ ôùí åõñéóêïìÝíùí óôçí
õðçñåóßá ôïõ Þ ôùí ðñáêôüñùí ôïõ,

(ã) å÷èñïðñáîßá Þ Ýíïðëç óýññáîç,
(ä) åíÝñãåéá äçìüóéáò áñ÷Þò ðñáãìáôïðïéïýìåíç óå

óýíäåóç ìå ôçí åßóïäï, ôçí Ýîïäï Þ ôç äéáìåôáêüìéóç ôïõ
öïñôßïõ.

3. Ç áåñïðïñéêÞ ìåôáöïñÜ õðü ôçí Ýííïéá ôçò ðáñá-
ãñÜöïõ 1 ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ ðåñéëáìâÜíåé ôçí ðåñßï-
äï êáôÜ ôçí ïðïßá ôï öïñôßï åßíáé õðü ôçí åõèýíç ôïõ ìå-
ôáöïñÝá.

4. Ç ðåñßïäïò áåñïðïñéêÞò ìåôáöïñÜò äåí åêôåßíåôáé
óå ôõ÷üí ÷åñóáßá, èáëÜóóéá Þ åóùôåñéêÞ ðëùôÞ ìåôáöï-
ñÜ ðïõ åêôåëåßôáé åêôüò ôïõ áåñïëéìÝíá. ÅÜí ùóôüóï ç åí
ëüãù ìåôáöïñÜ ðñáãìáôïðïéåßôáé óôï ðëáßóéï åêôÝëå-
óçò ìéáò óýìâáóçò áåñïðïñéêÞò ìåôáöïñÜò, ìå óêïðü
ôçí öüñôùóç, ôçí ðáñÜäïóç Þ ôç ìåôáöüñôùóç, ç ôõ÷üí
æçìßá èåùñåßôáé, åêôüò áðïäåßîåùò ôïõ åíáíôßïõ, üôé ðñï-
êëÞèçêå ëüãù óõìâÜíôïò ðïõ óçìåéþèçêå êáôÜ ôç äéÜñ-
êåéá ôçò áåñïðïñéêÞò ìåôáöïñÜò. ÅÜí ï ìåôáöïñÝáò,
÷ùñßò ôç óõíáßíåóç ôïõ áðïóôïëÝá, áíôéêáôáóôÞóåé ôï
ìÝóï ìåôáöïñÜò ìå Üëëï ìåôáöïñéêü ìÝóï ãéá üëç Þ ìÝ-
ñïò ôçò ìåôáöïñÜò ç ïðïßá íïåßôáé, êáôüðéí óõìöùíßáò
ìåôáîý ôùí ìåñþí üôé åßíáé áåñïðïñéêÞ ìåôáöïñÜ, ç åí
ëüãù ìåôáöïñÜ ìå Üëëï ìÝóï èåùñåßôáé üôé åíôÜóóåôáé
óôçí ðåñßïäï áåñïðïñéêÞò ìåôáöïñÜò.

¢ñèñï 19 - ÊáèõóôåñÞóåéò

Ï ìåôáöïñÝáò åßíáé õðåýèõíïò ãéá ôç æçìßá ðïõ ðñï-
êëçèåß åî áéôßáò êáèõóôÝñçóçò ôçò áåñïðïñéêÞò ìåôá-
öïñÜò åðéâáôþí, áðïóêåõþí Þ öïñôßïõ. Ùóôüóï, ï ìåôá-
öïñÝáò äåí åßíáé õðåýèõíïò ãéá ôç æçìßá ðïõ ðñïêëçèåß
ëüãù êáèõóôÝñçóçò åÜí áðïäåßîåé üôé áõôüò êáé ïé åõñé-
óêüìåíïé óôçí õðçñåóßá ôïõ êáé ïé ðñÜêôïñÝò ôïõ Ýëáâáí
üëá ôá ìÝôñá ðïõ Þôáí åýëïãá áíáãêáßá ãéá íá áðïöåõ-
÷èåß ç æçìßá Þ üôé Þôáí áäýíáôïí óå áõôüí Þ ôïõò åõñé-
óêïìÝíïõò óôçí õðçñåóßá ôïõ êáé ôïõò ðñÜêôïñÝò ôïõ íá
ëÜâïõí ôá åí ëüãù ìÝôñá.
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¢ñèñï 20 - ÁðáëëáãÞ

ÅÜí ï ìåôáöïñÝáò áðïäåßîåé üôé ç æçìßá ðñïêëÞèçêå Þ
óõíåôÝëåóå óå áõôÞí ç áìÝëåéá Þ Üëëç åóöáëìÝíç ðñÜîç
Þ ðáñÜëåéøç ôïõ ðñïóþðïõ ðïõ æçôåß áðïæçìßùóç, Þ ôïõ
ðñïóþðïõ áðü ôï ïðïßï áðïññÝïõí ôá äéêáéþìáôá áõ-
ôïý, ï ìåôáöïñÝáò áðáëëÜóóåôáé ðëÞñùò Þ åí ìÝñåé áðü
ôçí åõèýíç ôïõ Ýíáíôé ôïõ áéôïýíôïò ôçí áðïæçìßùóç,
åöüóïí ç áìÝëåéá Þ ç åóöáëìÝíç ðñÜîç Þ ç ðáñÜëåéøç
ðñïêÜëåóáí ôç æçìßá Þ óõíåôÝëåóáí óå áõôÞí. ¼ôáí æç-
ôåßôáé áðïæçìßùóç ãéá ôï èÜíáôï Þ ôïí ôñáõìáôéóìü åðé-
âÜôç áðü Üëëï Üôïìï åêôüò ôïõ åðéâÜôç, ï ìåôáöïñÝáò
áðáëëÜóóåôáé åðßóçò ðëÞñïõò Þ åí ìÝñåé áðü ôçí åõèýíç
ôïõ åöüóïí áðïäåßîåé üôé ç æçìßá ðñïêëÞèçêå áðü Þ óõ-
íåôÝëåóå óå áõôÞí, áìÝëåéá Þ Üëëç åóöáëìÝíç ðñÜîç Þ
ðáñÜëåéøç ôïõ óõãêåêñéìÝíïõ åðéâÜôç. Ôï ðáñüí Üñèñï
åöáñìüæåôáé ãéá üëåò ôéò äéáôÜîåéò ôçò ðáñïýóáò óýì-
âáóçò ó÷åôéêÜ ìå ôçí åõèýíç, óõìðåñéëáìâáíïìÝíçò ôçò
ðáñáãñÜöïõ 1 ôïõ Üñèñïõ 21.

¢ñèñï 21 - Áðïæçìßùóç óå ðåñßðôùóç
èáíÜôïõ Þ ôñáõìáôéóìïý åðéâáôþí

1. Ãéá ôéò æçìßåò ðïõ ðñïêýðôïõí âÜóåé ôçò ðáñáãñÜ-
öïõ 1 ôïõ Üñèñïõ 17, ïé ïðïßåò äåí õðåñâáßíïõí ôá
100.000 ÅéäéêÜ ÔñáâçêôéêÜ Äéêáéþìáôá ãéá êÜèå åðéâÜôç,
ï ìåôáöïñÝáò äåí ìðïñåß íá áðáëëáãåß ôçò åõèýíçò ôïõ
Þ íá ôçí ðåñéïñßóåé.

2. Ï ìåôáöïñÝáò äåí åßíáé õðåýèõíïò ãéá ôéò æçìßåò ðïõ
ðñïêáëïýíôáé âÜóåé ôçò ðáñáãñÜöïõ 1 ôïõ Üñèñïõ 17,
ïé ïðïßåò õðåñâáßíïõí ãéá êÜèå åðéâÜôç ôéò 100.000 Åéäé-
êþí Ôñáâçêôéêþí ÄéêáéùìÜôùí, åöüóïí áðïäåßîåé üôé:

(á) ç æçìßá äåí ïöåßëåôáé óôçí áìÝëåéá Þ óå Üëëç åóöáë-
ìÝíç åíÝñãåéá Þ ðáñÜëåéøç ôïõ ìåôáöïñÝá Þ ôùí åõñé-
óêïìÝíùí óôçí õðçñåóßá ôïõ Þ ôùí ðñáêôüñùí ôïõ Þ

(â) ç æçìßá ïöåßëåôáé ìüíïí óôçí áìÝëåéá Þ óå Üëëç
åóöáëìÝíç åíÝñãåéá Þ ðáñÜëåéøç ôñßôïõ ìÝñïõò.

¢ñèñï 22 - ¼ñéá åõèýíçò ó÷åôéêÜ ìå ôéò êáèõóôåñÞóåéò,
ôéò áðïóêåõÝò êáé ôï öïñôßï

1. Óå ðåñßðôùóç æçìßáò ðïõ ðñïêëçèåß ëüãù êáèõóôÝ-
ñçóçò, üðùò áõôÞ ðñïäéáãñÜöåôáé óôï Üñèñï 19 ãéá ôç
ìåôáöïñÜ ðñïóþðùí, ç åõèýíç ôïõ ìåôáöïñÝá ãéá êÜèå
åðéâÜôç ðåñéïñßæåôáé óôá 4.150 ÅéäéêÜ ÔñáâçêôéêÜ Äéêáé-
þìáôá.

2. ¼óïí áöïñÜ ôç ìåôáöïñÜ áðïóêåõþí, ç åõèýíç ôïõ
ìåôáöïñÝá óå ðåñßðôùóç êáôáóôñïöÞò, áðþëåéáò, âëÜ-
âçò Þ êáèõóôÝñçóÞò ôïõò ðåñéïñßæåôáé óôá 1000 ÅéäéêÜ
ÔñáâçêôéêÜ Äéêáéþìáôá ãéá êÜèå åðéâÜôç, åêôüò åÜí ï åðé-
âÜôçò, êáôÜ ôçí ðáñÜäïóç ôùí åëåãìÝíùí áðïóêåõþí
óôï ìåôáöïñÝá, õðïâÜëåé åéäéêÞ äÞëùóç áóöáëéóôéêïý
óõìöÝñïíôïò ãéá ôçí ðáñÜäïóç ôçò áðïóêåõÞò óôïí ôü-
ðï ðñïïñéóìïý êáé åöüóïí Ý÷åé êáôáâÜëåé óõìðëçñùìá-
ôéêü ðïóü, üðùò ôï áðáéôåß ç ðåñßðôùóç. Ôüôå, ï ìåôáöï-
ñÝáò åõèýíåôáé ãéá ôçí êáôáâïëÞ ðïóïý, ôï ïðïßï äåí
õðåñâáßíåé ôï äçëùèÝí ðïóü, åêôüò åÜí áðïäåßîåé üôé ôï
ðïóü åßíáé ìåãáëýôåñï áðü ôï ðñáãìáôéêü áóöáëéóôéêü
óõìöÝñïí ôïõ åðéâÜôç ãéá ôçí ðáñÜäïóç ôçò áðïóêåõÞò
óôïí ôüðï ðñïïñéóìïý.

3. ¼óïí áöïñÜ ôç ìåôáöïñÜ öïñôßïõ, ç åõèýíç ôïõ ìå-
ôáöïñÝá óå ðåñßðôùóç êáôáóôñïöÞò, áðþëåéáò, æçìßáò
Þ êáèõóôÝñçóçò ðåñéïñßæåôáé óôï ðïóü ôïí 17 Åéäéêþí
Ôñáâçêôéêþí Äéêáéþìáôïò áíÜ ÷éëéüãñáììï, åêôüò åÜí ï

áðïóôïëÝáò Ý÷åé õðïâÜëåé, êáôÜ ôç óôéãìÞ ðáñÜäïóçò
ôïõ äÝìáôïò óôï ìåôáöïñÝá, åéäéêÞ äÞëùóç áóöáëéóôé-
êïý óõìöÝñïíôïò ãéá ôçí ðáñÜäïóç ôïõ öïñôßïõ óôïí
ôüðï ðñïïñéóìïý êáé åöüóïí Ý÷åé êáôáâÜëåé óõìðëçñù-
ìáôéêü ðïóü, üðùò ôï áðáéôåß ç ðåñßðôùóç. Ôüôå, ï ìåôá-
öïñÝáò åõèýíåôáé ãéá ôçí êáôáâïëÞ ðïóïý, ôï ïðïßï äåí
õðåñâáßíåé ôï äçëùèÝí ðïóü, åêôüò åÜí áðïäåßîåé üôé ôï
ðïóü åßíáé ìåãáëýôåñï áðü ôï ðñáãìáôéêü áóöáëéóôéêü
óõìöÝñïí ôïõ áðïóôïëÝá ãéá ôçí ðáñÜäïóç ôïõ öïñôßïõ
óôïí ôüðï ðñïïñéóìïý.

4. Óå ðåñßðôùóç êáôáóôñïöÞò, áðþëåéáò, æçìßáò Þ êá-
èõóôÝñçóçò ìÝñïõò ôïõ öïñôßïõ Þ ïéïõäÞðïôå Üëëïõ
áíôéêåéìÝíïõ ðïõ ðåñéÝ÷åé ôï öïñôßï, ôï âÜñïò ðïõ ðñÝ-
ðåé íá ëçöèåß õðüøç ãéá ôïí êáèïñéóìü ôïõ ðïóïý óôï
ïðïßï ðåñéïñßæåôáé ç åõèýíç ôïõ ìåôáöïñÝá åßíáé ìüíïí
ôï óõíïëéêü âÜñïò ôïõ ó÷åôéêïý äÝìáôïò Þ ôùí ó÷åôéêþí
äåìÜôùí. Ùóôüóï, åÜí ç êáôáóôñïöÞ, ç áðþëåéá, ç æçìßá
Þ ç êáèõóôÝñçóç ìÝñïõò ôïõ öïñôßïõ, Þ áíôéêåéìÝíïõ
ðïõ ðåñéÝ÷åé ôï öïñôßï, åðçñåÜæåé ôçí áîßá Üëëùí äåìÜ-
ôùí ðïõ êáëýðôïíôáé áðü ôçí ßäéá áåñïðïñéêÞ öïñôùôé-
êÞ, Þ áðü ôçí ßäéá áðüäåéîç ðáñáëáâÞò Þ, åöüóïí áõôÝò
äåí Ý÷ïõí åêäïèåß, áðü ôï ßäéï ðñùôüêïëëï ðïõ ôçñåßôáé
ìå ôá Üëëá ìÝóá ðïõ áíáöÝñïíôáé óôçí ðáñÜãñáöï 2 ôïõ
Üñèñïõ 4, ôï óõíïëéêü âÜñïò ôïõ åí ëüãù äÝìáôïò Þ äå-
ìÜôùí ëáìâÜíåôáé åðßóçò õðüøç ãéá ôïí êáèïñéóìü ôïõ
ïñßïõ áðïæçìßùóçò.

5. Ïé áíùôÝñù äéáôÜîåéò ôùí ðáñáãñáöþí 1 êáé 2 ôïõ
ðáñüíôïò Üñèñïõ äåí åöáñìüæïíôáé, áí áðïäåé÷èåß üôé ç
æçìßá ïöåßëåôáé óå ðñÜîç Þ ðáñÜëåéøç ðïõ Ýãéíå ìå ðñü-
èåóç ôçí ðñüêëçóç æçìßáò Þ áðü áìÝëåéá Þ áðü âáñåßá
áìÝëåéá ôïõ ìåôáöïñÝá, ôùí åõñéóêïìÝíùí óôçí õðçñå-
óßá ôïõ Þ ôùí ðñáêôüñùí ôïõ, õðü ôïí üñï üôé óôçí ðåñß-
ðôùóç ôÝôïéáò ðñÜîçò Þ ðáñÜëåéøçò ïé åõñéóêüìåíïé
óôçí õðçñåóßá ôïõ Þ ïé ðñÜêôïñåò ôïõ ìåôáöïñÝá åíåñ-
ãïýí åíôüò ôïõ ðëáéóßïõ ôçò ó÷Ýóçò åñãáóßáò ôïõò.

6. Ôá üñéá ðïõ ðñïäéáãñÜöïíôáé óôï Üñèñï 21 êáé ôï
ðáñüí Üñèñï äåí åìðïäßæïõí ôï äéêáóôÞñéï íá åðéäéêÜóåé
óýìöùíá ìå ôï äßêáéï ôïõ, åðéðñïóèÝôùò, ôï óýíïëï Þ ôï
ìÝñïò ôùí äéêáóôéêþí åîüäùí êáé ôùí õðïëïßðùí äáðá-
íþí óôéò ïðïßåò õðïâëÞèçêå ï åíÜãùí áðü ôç äéêáóôéêÞ
áãùãÞ, êáèþò êáé ôïõò ôüêïõò, ç áíùôÝñù äéÜôáîç äåí
åöáñìüæåôáé åöüóïí ôï ðïóü ôùí æçìéþí ðïõ åðéäéêÜ-
óôçêáí, åîáéñïõìÝíùí ôùí äéêáóôéêþí åîüäùí êáé ôùí
õðïëïßðùí äáðáíþí ôçò äéêáóôéêÞò ðñïóöõãÞò, äåí
õðåñâáßíïõí ôï ðïóü ôï ïðïßï ðñïóÝöåñå ï ìåôáöïñÝáò
ãñáðôþò óôïí åíÜãïíôá åíôüò ðåñéüäïõ Ýîé ìçíþí áðü
ôçí çìåñïìçíßá ðïõ óõíÝâç ç æçìßá, Þ ðñéí ôçí Ýíáñîç
ôçò äéêáóôéêÞò äéáäéêáóßáò, åöüóïí áõôÞ åßíáé ìåôáãåíÝ-
óôåñç.

¢ñèñï 23 - ÌåôáôñïðÞ ôùí íïìéóìáôéêþí ìïíÜäùí

1. Ôá ðïóÜ ðïõ åßíáé åêöñáóìÝíá óå ÅéäéêÜ ÔñáâçêôéêÜ
Äéêáéþìáôá óôçí ðáñïýóá óýìâáóç èåùñïýíôáé üôé áíá-
öÝñïíôáé óôá ÅéäéêÜ ÔñáâçêôéêÜ Äéêáéþìáôá, üðùò áõôÜ
ïñßæïíôáé áðü ôï ÄéåèíÝò Íïìéóìáôéêü Ôáìåßï. Ç ìåôá-
ôñïðÞ ôùí ðïóþí óå åèíéêÜ íïìßóìáôá, óôçí ðåñßðôùóç
äéêáóôéêþí äéáäéêáóéþí, ðñáãìáôïðïéåßôáé óýìöùíá ìå
ôçí áîßá ôùí íïìéóìÜôùí áõôþí óå ÅéäéêÜ ÔñáâçêôéêÜ Äé-
êáéþìáôá êáôÜ ôçí çìåñïìçíßá ôçò åêäßêáóçò. Ç áîßá
åíüò åèíéêïý íïìßóìáôïò, óå ÅéäéêÜ ÔñáâçêôéêÜ Äéêáéþ-
ìáôá, åíüò óõìâáëëüìåíïõ êñÜôïõò ôï ïðïßï åßíáé ìÝëïò
ôïõ Äéåèíïýò Íïìéóìáôéêïý Ôáìåßïõ õðïëïãßæåôáé óýì-
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öùíá ìå ôç ìÝèïäï áðïôßìçóçò ðïõ åöáñìüæåé ôï Äéå-
èíÝò Íïìéóìáôéêü Ôáìåßï, êáôÜ ôçí çìåñïìçíßá åêäßêá-
óçò, ãéá ôéò åñãáóßåò ôïõ êáé ôéò óõíáëëáãÝò ôïõ. Ç áîßá
åíüò åèíéêïý íïìßóìáôïò, óå ÅéäéêÜ ÔñáâçêôéêÜ Äéêáéþ-
ìáôá, åíüò óõìâáëëïìÝíïõ ìÝñïõò ôï ïðïßï äåí åßíáé ìÝ-
ëïò ôïõ Äéåèíïýò Íïìéóìáôéêïý Ôáìåßïõ, õðïëïãßæåôáé ìå
ôïí ôñüðï ðïõ ïñßæåé ôï åí ëüãù êñÜôïò.

2. Ùóôüóï, ôá êñÜôç ðïõ äåí åßíáé ìÝëç ôïõ Äéåèíïýò
Íïìéóìáôéêïý Ôáìåßïõ êáé ôùí ïðïßùí ôï äßêáéï äåí åðé-
ôñÝðåé ôçí åöáñìïãÞ ôùí äéáôÜîåùí ôçò ðáñáãñÜöïõ 1
ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ, ìðïñïýí, êáôÜ ôçí åðéêýñùóç Þ
ôçí ðñïó÷þñçóç Þ ïéáäÞðïôå Üëëç óôéãìÞ óôç óõíÝ÷åéá,
íá äçëþóïõí üôé ôï üñéï áðïæçìßùóçò ôïõ ìåôáöïñÝá
ðïõ ðñïäéáãñÜöåôáé óôï Üñèñï 21 ïñßæåôáé óå ðïóü
1.500.000 íïìéóìáôéêþí ìïíÜäùí áíÜ åðéâÜôç ãéá ôéò åê-
äéêÜóåéò óôçí åðéêñÜôåéá ôïõò· óå 62.500 íïìéóìáôéêÝò
ìïíÜäåò áíÜ åðéâÜôç üóïí áöïñÜ ôçí ðáñÜãñáöï 1 ôïõ
Üñèñïõ 22 óå 15.000 íïìéóìáôéêÝò ìïíÜäåò áíÜ åðéâÜôç
üóïí áöïñÜ ôçí ðáñÜãñáöï 2 ôïõ Üñèñïõ 22 êáé óå 250
íïìéóìáôéêÝò ìïíÜäåò áíÜ ÷éëéüãñáììï üóïí áöïñÜ ôçí
ðáñÜãñáöï 3 ôïõ Üñèñïõ 22. Ç åí ëüãù íïìéóìáôéêÞ ìï-
íÜäá áíôéóôïé÷åß óå 65,5 ÷éëéïóôüãñáììá ÷ñõóïý ôßôëïõ
êáèáñüôçôáò åííéáêïóßùí ÷éëéïóôþí. Ôá ðïóÜ áõôÜ ìðï-
ñïýí íá ìåôáôñÝðïíôáé óôï ó÷åôéêü åèíéêü íüìéóìá
óôñïããõëïðïéçìÝíá. Ç ìåôáôñïðÞ ôùí ðïóþí áõôþí óå
åèíéêü íüìéóìá ðñáãìáôïðïéåßôáé óýìöùíá ìå ôï äßêáéï
ôïõ áñìïäßïõ êñÜôïõò.

3. Ï õðïëïãéóìüò ðïõ áíáöÝñåôáé óôçí ôåëåõôáßá ðñü-
ôáóç ôçò ðáñáãñÜöïõ 1 ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ êáé ç ìÝ-
èïäïò ìåôáôñïðÞò ðïõ áíáöÝñåôáé óôçí ðáñÜãñáöï 2
ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ ðñáãìáôïðïéïýíôáé êáôÜ ôñüðï
þóôå íá åêöñÜæïõí óôï åèíéêü íüìéóìá ôïõ óõìâáëëïìÝ-
íïõ êñÜôïõò ôçí ßäéá ðñáãìáôéêÞ áîßá, êáôÜ ôï äõíáôüí,
ãéá ôá ðïóÜ ðïõ ðñïâëÝðïíôáé óôá Üñèñá 21 êáé 22, ìå
åêåßíç ðïõ èá ðñïÝêõðôå áðü ôçí åöáñìïãÞ ôùí ôñéþí
ðñþôùí öñÜóåùí ôçò ðáñáãñÜöïõ 1 ôïõ ðáñüíôïò Üñ-
èñïõ. Ôá êñÜôç ìÝëç êïéíïðïéïýí óôïí èåìáôïöýëáêá ôç
ìÝèïäï õðïëïãéóìïý ôïõò óýìöùíá ìå ôçí ðáñÜãñáöï
1 ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ Þ ôá áðïôåëÝóìáôá ôçò ìåôáôñï-
ðÞò óýìöùíá ìå ôçí ðáñÜãñáöï 2 ôïõ ðáñüíôïò Üñ-
èñïõ, áíáëüãùò ôçò ðåñßðôùóçò, êáôÜ ôçí êáôÜèåóç ôçò
ðñÜîçò åðéêýñùóçò, áðïäï÷Þò Þ Ýãêñéóçò ôçò ðáñïý-
óáò óýìâáóçò Þ ðñïó÷þñçóçò óå áõôÞí, üðùò åðßóçò
êïéíïðïéïýí ïéáäÞðïôå áëëáãÞ ôçò åí ëüãù ìåèüäïõ
õðïëïãéóìïý Þ ôùí áðïôåëåóìÜôùí áõôþí.

¢ñèñï 24 - Áíáèåþñçóç ïñßùí

1. Ìå ôçí åðéöýëáîç ôùí äéáôÜîåùí ôïõ Üñèñïõ 25 ôçò
ðáñïýóáò óýìâáóçò êáé ìå ôçí åðéöýëáîç ôçò ðáñáãñÜ-
öïõ 2 óôç óõíÝ÷åéá, ôá üñéá áðïæçìßùóçò ðïõ ðñïäéá-
ãñÜöïíôáé óôá Üñèñá 21, 22 êáé 23 áíáèåùñïýíôáé áðü
ôïí èåìáôïöýëáêá áíÜ ðåíôáåôßá, ç äå ðñþôç áíáèåþ-
ñçóç åðÝñ÷åôáé óôï ôÝëïò ôïõ ðÝìðôïõ Ýôïõò ðïõ áêï-
ëïõèåß ôçí çìåñïìçíßá Ýíáñîçò éó÷ýïò ôçò ðáñïýóáò
óýìâáóçò, Þ åöüóïí ç óýìâáóç äåí ôåèåß óå éó÷ý åíôüò
ôùí ðÝíôå åôþí ðïõ Ýðïíôáé ôçò çìåñïìçíßáò êáôÜ ôçí
ïðïßá Üíïéîå ãéá ðñþôç öïñÜ ðñïò õðïãñáöÞ, åíôüò ôïõ
Ýôïõò Ýíáñîçò éó÷ýïò ôçò, ìå ôçí åöáñìïãÞ óõíôåëå-
óôïý ðëçèùñéóìïý ðïõ áíôéóôïé÷åß óôï óùñåõôéêü ðïóï-
óôü ðëçèùñéóìïý áðü ôçí ðñïçãïýìåíç áíáèåþñçóç Þ.
üôáí ðñüêåéôáé ãéá ôçí ðñþôç áíáèåþñçóç, áðü ôçí çìå-
ñïìçíßá Ýíáñîçò éó÷ýïò ôçò óýìâáóçò. Ôï ìÝôñï ôïõ ðï-

óïóôïý ðëçèùñéóìïý ðïõ ðñÝðåé íá ÷ñçóéìïðïéåßôáé ãéá
íá êáèïñßæåôáé ï óõíôåëåóôÞò ðëçèùñéóìïý åßíáé ï ìÝ-
óïò óôáèìéóìÝíïò üñïò ôùí åôÞóéùí ðïóïóôþí áíüäïõ Þ
ðôþóçò ôïõ äåßêôç ôéìþí êáôáíÜëùóçò ôùí êñáôþí, ôùí
ïðïßùí ôá íïìßóìáôá óõíèÝôïõí ôï Åéäéêü Ôñáâçêôéêü Äé-
êáßùìá ðïõ áíáöÝñåôáé óôçí ðáñÜãñáöï 1 ôïõ Üñèñïõ
23.

2. ÅÜí áðü ôçí áíáèåþñçóç ðïõ áíáöÝñåôáé óôçí
ðñïçãïýìåíç ðáñÜãñáöï óõíá÷èåß üôé ï óõíôåëåóôÞò
ðëçèùñéóìïý õðåñÝâç ôï 10%, ï èåìáôïöýëáêáò êïéíï-
ðïéåß óôá óõìâáëëüìåíá êñÜôç áíáèåþñçóç ôùí «ïñßùí
áðïæçìßùóçò. ÊÜèå áíáèåþñçóç ôïõ åßäïõò áõôïý ôßèå-
ôáé óå éó÷ý Ýîé ìÞíåò áðü ôçí êïéíïðïßçóÞ ôçò óôá óõì-
âáëëüìåíá êñÜôç. ÅÜí, åíôüò ôùí ôñéþí ìçíþí ðïõ áêï-
ëïõèïýí ôçí åí ëüãù êïéíïðïßçóç óôá óõìâáëëüìåíá
êñÜôç, ç ðëåéïíüôçôá ôùí óõìâáëëïìÝíùí êñáôþí êïéíï-
ðïéÞóïõí ôçí áðïäïêéìáóßá ôïõò, ç áíáèåþñçóç äåí ôß-
èåôáé óå éó÷ý êáé ï èåìáôïöýëáêáò ðáñáðÝìðåé ôï èÝìá
óå óõíåäñßáóç ôùí óõìâáëëïìÝíùí êñáôþí. Ï èåìáôï-
öýëáêáò êïéíïðïéåß áìÝóùò óå üëá ôá óõìâáëëüìåíá
êñÜôç ôçí Ýíáñîç éó÷ýïò êÜèå áíáèåþñçóçò.

3. ÐáñÜ ôá üóá ïñßæåé ç ðáñÜãñáöïò 1 ôïõ ðáñüíôïò
Üñèñïõ, ç äéáäéêáóßá ðïõ áíáöÝñåôáé óôçí ðáñÜãñáöï
2 ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ éó÷ýåé áíÜ ðÜóá óôéãìÞ, õðü ôïí
üñï üôé ôï åí ôñßôï ôùí óõìâáëëïìÝíùí êñáôþí èá åê-
öñÜóåé áíÜëïãç åðéèõìßá êáé õðü ôïí üñï üôé ï óõíôåëå-
óôÞò áíáèåþñçóçò ðïõ áíáöÝñåôáé óôçí ðáñÜãñáöï 1
åßíáé áíþôåñïò ôïõ 30% ôïõ óõíôåëåóôïý êáôÜ ôçí çìå-
ñïìçíßá ôçò ðñïçãïýìåíçò áíáèåþñçóçò Þ êáôÜ ôçí
çìåñïìçíßá Ýíáñîçò éó÷ýïò ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò
åöüóïí äåí Ý÷åé õðÜñîåé ðñïçãïýìåíç áíáèåþñçóç. Ïé
ìåôáãåíÝóôåñåò áíáèåùñÞóåéò óýìöùíá ìå ôç äéáäéêá-
óßá ðïõ ðåñéãñÜöåôáé óôçí ðáñÜãñáöï 1 ôïõ ðáñüíôïò
Üñèñïõ åðÝñ÷ïíôáé áíÜ ðåíôáåôßá áðü ôï ôÝëïò ôïõ ðÝ-
ìðôïõ Ýôïõò áðü ôçí çìåñïìçíßá ôçò áíáèåþñçóçò ðïõ
åðÞëèå âÜóåé ôçò ðáñïýóáò ðáñáãñÜöïõ.

¢ñèñï 25 - Êáèïñéóìüò ïñßùí

¸íáò ìåôáöïñÝáò ìðïñåß íá ïñßóåé üôé ç óýìâáóç ìå-
ôáöïñÜò ìðïñåß íá ïñßæåé üñéá áðïæçìßùóçò áíþôåñá
áðü åêåßíá ðïõ ðñïâëÝðïíôáé óôçí ðáñïýóá óýìâáóç, Þ
íá ìçí ðåñéÝ÷åé üñéï áðïæçìßùóçò.

¢ñèñï 26 -Áêõñüôçôá óõìâáôéêþí äéáôÜîåùí

ÏéáäÞðïôå ñÞôñá ìå óêïðü íá áðáëëÜîåé ôïí ìåôáöï-
ñÝá áðü ôçí åõèýíç ôïõ Þ ìå óêïðü íá êáèïñéóôåß üñéï
áðïæçìßùóçò êáôþôåñï áðü åêåßíï ðïõ ïñßæåé ç ðáñïýóá
óýìâáóç åßíáé Üêõñç êáé äåí ðáñÜãåé áðïôÝëåóìá áëëÜ ç
áêõñüôçôá ôçò åí ëüãù ñÞôñáò äåí åðéöÝñåé ôçí áêõñü-
ôçôá ôçò óýìâáóçò ìåôáöïñÜò, ç ïðïßá åîáêïëïõèåß íá
äéÝðåôáé áðü ôéò äéáôÜîåéò ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò.

¢ñèñï 27-Åëåõèåñßá óýíáøçò óýìâáóçò

Ôßðïôå óôçí ðáñïýóá óýìâáóç äåí åìðïäßæåé Ýíáí ìå-
ôáöïñÝá íá áñíçèåß ôç óýíáøç óýìâáóçò ìåôáöïñÜò,
íá ðáñáéôçèåß ôùí ìÝóùí õðåñÜóðéóçò ðïõ ôïõ ðáñÝ÷ï-
íôáé ìå âÜóç ôçí ðáñïýóá óýìâáóç Þ íá ïñßóåé üñïõò ïé
ïðïßïé äåí áíôéâáßíïõí ôéò äéáôÜîåéò ôçò ðáñïýóáò óýì-
âáóçò.

¢ñèñï 28 - ÐñïêáôáâïëÝò

Óå ðåñßðôùóç áåñïðïñéêïý äõóôõ÷Þìáôïò ôï ïðïßï
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ðñïêÜëåóå ôïí èÜíáôï Þ ôïí ôñáõìáôéóìü åðéâáôþí, ï ìå-
ôáöïñÝáò, åöüóïí õðï÷ñåïýôáé áðü ôç íïìïèåóßá ôçò
÷þñáò ôïõ, êáôáâÜëåé ÷ùñßò êáèõóôÝñçóç ðñïêáôáâï-
ëÝò óôá öõóéêÜ ðñüóùðá ðïõ äéêáéïýíôáé áðïæçìßùóçò
ãéá íá ôïõò åðéôñáðåß íá áíôåðåîÝëèïõí óôéò Üìåóåò ïé-
êïíïìéêÝò ôïõò áíÜãêåò.

Ïé ðñïêáôáâïëÝò áõôÝò äåí áðïôåëïýí áíáãíþñéóç åõ-
èýíçò êáé ìðïñïýí íá áöáéñåèïýí áðü ôá ðïóÜ ðïõ èá
êáôáâëçèïýí áñãüôåñá áðü ôïí ìåôáöïñÝá ùò áðïæç-
ìßùóç.

¢ñèñï 29 - ÂÜóç ðñïóöõãÞò

¼óïí áöïñÜ ôçí ìåôáöïñÜ åðéâáôþí, áðïóêåõþí êáé
öïñôßïõ, êÜèå äéêáóôéêÞ áãùãÞ áðïæçìßùóçò, ç ïðïßá
üìùò èåìåëéïýôáé ìå âÜóç ôçí ðáñïýóá óýìâáóç åßôå
Üëëç óýìâáóç Þ åðß áäßêù Þ ëüãù ïéáóäÞðïôå Üëëçò áé-
ôßáò, ìðïñåß íá áóêçèåß ìüíïí õðü ôïõò üñïõò êáé ôá
üñéá åõèýíçò ðïõ ðñïâëÝðïíôáé óôçí ðáñïýóá óýìâá-
óç, ìå ôçí åðéöýëáîç ôïõ êáèïñéóìïý ôùí ðñïóþðùí
ðïõ Ý÷ïõí ôï äéêáßùìá íá áóêÞóïõí áãùãÞ êáé ôùí áíôß-
óôïé÷ùí äéêáéùìÜôùí ôïõò. Óå ïéáäÞðïôå äéêáóôéêÞ
åíÝñãåéá áõôïý ôïõ åßäïõò, ïé ðïéíéêÝò, ðáñáäåéãìáôéêÝò
Þ ïéáóäÞðïôå Üëëåò ìç áíôéóôáèìéóôéêÝò äáðÜíåò äåí
åðéóôñÝöïíôáé.

¢ñèñï 30 - Åõñéóêüìåíïé óôçí õðçñåóßá ôïõ ìåôáöï-
ñÝá, ðñÜêôïñåò ôïõ -Óýíïëï áðáéôÞóåùí

1. Åöüóïí áóêåßôáé äéêáóôéêÞ áãùãÞ êáôÜ åíüò åõñé-
óêïìÝíïõ óôçí õðçñåóßá ôïõ ìåôáöïñÝá Þ êáôÜ ðñÜêôï-
ñÜ ôïõ ãéá æçìßá ó÷åôéæüìåíç ìå ôçí ðáñïýóá óýìâáóç, ï
åí ëüãù åõñéóêüìåíïò óôçí õðçñåóßá ôïõ ìåôáöïñÝá Þ ï
ðñÜêôïñáò ôïõ, åöüóïí áðïäåßîåé üôé åíÞñãçóå åíôüò
ôïõ ðëáéóßïõ ôçò ó÷Ýóçò åñãáóßáò ôïõ, äéêáéïýôáé íá ôý-
÷åé ôùí üñùí êáé ôùí ïñßùí áðïæçìßùóçò ðïõ ï ßäéïò ï ìå-
ôáöïñÝáò äéêáéïýôáé íá åðéêáëåóèåß ìå âÜóç ôçí ðáñïý-
óá óýìâáóç.

2. Ôï óýíïëï ôùí ðïóþí ðïõ ìðïñïýí íá áíáêôçèïýí
áðü ôïí ìåôáöïñÝá, ôïõò åõñéóêüìåíïõò óôçí õðçñåóßá
ôïõ êáé ôïõò ðñÜêôïñåò ôïõ, óôçí ðåñßðôùóç áõôÞ, äåí
õðåñâáßíåé ôá êáèïñéóìÝíá üñéá.

3. Åêôüò áðü ôçí ðåñßðôùóç ìåôáöïñÜò öïñôßïõ, ïé
äéáôÜîåéò ôùí ðáñáãñÜöùí 1 êáé 2 ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ
äåí åöáñìüæïíôáé åöüóïí áðïäåé÷èåß üôé ç æçìßá ïöåßëå-
ôáé óå ðñÜîç Þ ðáñÜëåéøç ðïõ ãßíåôáé ìå ðñüèåóç ôçí
ðñüêëçóç æçìßáò.

¢ñèñï 31 - ̧ ãêáéñç êïéíïðïßçóç äéáìáñôõñßáò

1. Ç ÷ùñßò äéáìáñôõñßá ðáñáëáâÞ åëåãìÝíùí áðï-
óêåõþí Þ öïñôßïõ áðü ôï ðñüóùðï ðïõ äéêáéïýôáé íá ôéò
ðáñáëÜâåé áðïôåëåß prima facie áðüäåéîç üôé ïé áðïóêåõ-
Ýò Þ ôï öïñôßï ðáñáäüèçêáí óå êáëÞ êáôÜóôáóç óýìöù-
íá ìå ôï Ýããñáöï ìåôáöïñÜò Þ ìå ôï ðñùôüêïëëï ðïõ ôç-
ñåßôáé ìå ôá Üëëá ìÝóá ðïõ áíáöÝñïíôáé óôçí ðáñÜãñá-
öï 2 ôïõ Üñèñïõ 3 êáé óôçí ðáñÜãñáöï 2 ôïõ Üñèñïõ 4.

2. Óå ðåñßðôùóç æçìßáò, ôï ðñüóùðï ðïõ äéêáéïýôáé íá
ðáñáëÜâåé ôéò áðïóêåõÝò Þ ôï öïñôßï ïöåßëåé íá õðïâÜ-
ëåé äéáìáñôõñßá óôïí ìåôáöïñÝá áìÝóùò ìåôÜ ôçí äéáðß-
óôùóç ôçò æçìßáò, êáé, ôï áñãüôåñï, åíôüò åðôÜ çìåñþí
áðü ôçí çìåñïìçíßá ðáñáëáâÞò üôáí ðñüêåéôáé ãéá áðï-
óêåõÝò ðïõ Ý÷ïõí ðåñÜóåé áðü Ýëåã÷ï êáé äåêáôÝóóåñéò
çìÝñåò áðü ôçí çìåñïìçíßá ðáñáëáâÞò üôáí ðñüêåéôáé
ãéá öïñôßï. Óå ðåñßðôùóç êáèõóôÝñçóçò, ç äéáìáñôõñßá

õðïâÜëëåôáé ôï áñãüôåñï åíôüò åßêïóé ìéáò çìåñþí áðü
ôçí çìåñïìçíßá êáôÜ ôçí ïðïßá ïé áðïóêåõÝò Þ ôï öïñôßï
ôÝèçêáí óôçí äéÜèåóç ôïõ.

3. Ç äéáìáñôõñßá õðïâÜëëåôáé ãñáðôþò êáé ðáñáäßäå-
ôáé Þ áðïóôÝëëåôáé åíôüò ôùí áíùôÝñù ðñïèåóìéþí.

4. Åöüóïí äåí õðïâëçèåß äéáìáñôõñßá åíôüò ôùí áíù-
ôÝñù ðñïèåóìéþí, äåí áóêåßôáé äéêáóôéêÞ áãùãÞ êáôÜ
ôïõ ìåôáöïñÝá, åêôüò áðü ôçí ðåñßðôùóç áðÜôçò áðü
ðëåõñÜò ôïõ.

¢ñèñï 32 - ÈÜíáôïò õðåõèýíïõ

Óå ðåñßðôùóç èáíÜôïõ ôïõ õðåõèýíïõ, ç äéêáóôéêÞ
áãùãÞ áðïæçìßùóçò áóêåßôáé óýìöùíá ìå ôïõò üñïõò
ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò êáôÜ åêåßíùí ðïõ ôïí åêðñï-
óùðïýí Þ ôïí äéáäÝ÷ïíôáé íïìßìùò.

¢ñèñï 33 - Äéêáéïäïóßá

1. Ç äéêáóôéêÞ áãùãÞ áðïæçìßùóçò áóêåßôáé, êáô� åðé-
ëïãÞí ôïõ åíÜãïíôïò, óôçí åðéêñÜôåéá åíüò ôùí óõìâáë-
ëïìÝíùí êñáôþí åßôå åíþðéïí äéêáóôçñßïõ ôïõ ôüðïõ äéá-
ìïíÞò ôïõ ìåôáöïñÝá åßôå ôïõ ôüðïõ üðïõ Ý÷åé ôçí Ýäñá
ôïõ, Þ óå äéêáóôÞñéï ôïõ ôüðïõ äñáóôçñéüôçôáò ôïõ ìå-
ôáöïñÝá üðïõ óõíÞöèç ç óýìâáóç ìåôáöïñÜò Þ åíþ-
ðéïí äéêáóôçñßïõ óôïí ôüðï ðñïïñéóìïý.

2. ¼óïí áöïñÜ ôéò æçìßåò ðïõ áðïññÝïõí áðü èÜíáôï
Þ ôñáõìáôéóìü åðéâÜôç, ìðïñåß íá áóêçèåß äéêáóôéêÞ
áãùãÞ åíþðéïí åíüò ôùí äéêáóôçñßùí ðïõ áíáöÝñïíôáé
óôçí ðáñÜãñáöï 1 ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ, Þ óôçí åðéêñÜ-
ôåéá ôïõ óõìâáëëïìÝíïõ êñÜôïõò óôï ïðïßï ôç óôéãìÞ
ôïõ áôõ÷Þìáôïò ï åðéâÜôçò åß÷å ôçí êýñéá êáé ìüíéìç êá-
ôïéêßá ôïõ êáé áðü Þ ðñïò ôï ïðïßï ï ìåôáöïñÝáò åêôåëåß
äñïìïëüãéá áåñïðïñéêÞò ìåôáöïñÜò åðéâáôþí, åßôå ìå
äéêÜ ôïõ áåñïóêÜöç, åßôå ìå áåñïóêÜöç Üëëïõ ìåôáöï-
ñÝá âÜóåé åìðïñéêÞò óõìöùíßáò, êáé üðïõ ï ìåôáöïñÝáò
áóêåß äñáóôçñéüôçôåò áåñïðïñéêÞò ìåôáöïñÜò åðéâá-
ôþí áðü åãêáôáóôÜóåéò ôéò ïðïßåò åíïéêéÜæåé Þ êáôÝ÷åé ï
ßäéïò ï ìåôáöïñÝáò Þ Üëëïò ìåôáöïñÝáò ìå ôïí ïðïßïí
Ý÷åé åìðïñéêÞ óõìöùíßá

3. Ãéá ôïõò óêïðïýò ôçò ðáñáãñÜöïõ 2,
(á) «åìðïñéêÞ óõìöùíßá» íïåßôáé ç óõìöùíßá, åêôüò ôçò

óõìöùíßáò ðñáêôüñåõóçò, ðïõ Ý÷åé óõíáöèåß ìåôáîý ìå-
ôáöïñÝùí êáé ó÷åôßæåôáé ìå ôçí áðü êïéíïý ðáñï÷Þ õðç-
ñåóéþí áåñïðïñéêÞò ìåôáöïñÜò åðéâáôþí

(â) «êýñéá êáé ìüíéìç äéáìïíÞ» íïåßôáé ç óôáèåñÞ êáé ìü-
íéìç êáôïéêßá ôïõ åðéâÜôç ôç óôéãìÞ ôïõ áôõ÷Þìáôïò. Ç
åèíéêüôçôá ôïõ åðéâÜôç äåí åßíáé êáèïñéóôéêüò ðáñÜãùí
åí ðñïêåéìÝíù.

4. Ôá äéáäéêáóôéêÜ èÝìáôá äéÝðïíôáé áðü ôï äßêáéï ôïõ
äéêáóôçñßïõ åíþðéïí ôïõ ïðïßïõ Ý÷åé õðïâëçèåß ç õðüèå-
óç.

¢ñèñï 34-Äéáéôçóßá

1. Ìå ôç åðéöýëáîç ôùí äéáôÜîåùí ôïõ ðáñüíôïò Üñ-
èñïõ, ôá óõìâáëëüìåíá ìÝñç ôçò óýìâáóçò ìåôáöïñÜò
öïñôßïõ ìðïñïýí íá ïñßóïõí üôé ïéáäÞðïôå äéáöïñÜ ó÷å-
ôéêÜ ìå ôçí åõèýíç ôïõ ìåôáöïñÝá ìå âÜóç ôçí ðáñïýóá
óýìâáóç ìðïñåß íá äéáêáíïíéóôåß ìå äéáéôçóßá. Ç åí ëüãù
óõìöùíßá ðñáãìáôïðïéåßôáé ãñáðôþò.

2. Ïé äéáéôçôéêÝò äéáäéêáóßåò, êáô� åðéëïãÞí ôïõ áéôïý-
íôïò, ðñáãìáôïðïéïýíôáé óôï ðëáßóéï ìéáò ôùí äéêáéïäï-
óéþí ðïõ áíáöÝñïíôáé óôï Üñèñï 33.
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Ï äéáéôçôÞò Þ ôï äéáéôçôéêü äéêáóôÞñéï åöáñìüæïõí ôéò
äéáôÜîåéò ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò.

4. Ïé äéáôÜîåéò ôùí ðáñáãñÜöùí 2 êáé 3 ôïõ ðáñüíôïò
Üñèñïõ èåùñïýíôáé üôé áðïôåëïýí ìÝñïò êÜèå äéáéôçôé-
êÞò ñÞôñáò Þ óõìöùíßáò, êáé ïéïóäÞðïôå ìç ó÷åôéêüò
üñïò ìéáò ôÝôïéáò ñÞôñáò Þ óõìöùíßáò åßíáé Üêõñïò.

¢ñèñï 35-Ðñïèåóìßá ðñïóöõãÞò

1. Ôï äéêáßùìá áðïæçìßùóçò ðáýåé åöüóïí äåí áóêçèåß
äéêáóôéêÞ áãùãÞ åíôüò ðåñéüäïõ äýï åôþí áðü ôçí çìå-
ñïìçíßá Üöéîçò óôïí ðñïïñéóìü, Þ áðü ôçí çìåñïìçíßá
êáôÜ ôçí ïðïßá üöåéëå íá öèÜóåé ôï áåñïóêÜöïò, Þ áðü
ôçí çìåñïìçíßá êáôÜ ôçí ïðïßá óôáìÜôçóå ç ìåôáöïñÜ.

2. Ç ìÝèïäïò õðïëïãéóìïý ôçò ðåñéüäïõ áõôÞò êáèï-
ñßæåôáé áðü ôï äßêáéï ôïõ äéêáóôçñßïõ óôï ïðïßï Ý÷åé õðï-
âëçèåß ç õðüèåóç.

¢ñèñï 36 - Äéáäï÷éêÞ ìåôáöïñÜ

1. Óôçí ðåñßðôùóç ìåôáöïñÜò ðïõ ðñÝðåé íá åêôåëå-
óèåß áðü äéáöüñïõò äéáäï÷éêïýò ìåôáöïñåßò, ç ïðïßá
åìðßðôåé óôïí ïñéóìü ôçò ðáñáãñÜöïõ 3 ôïõ Üñèñïõ 1,
êÜèå ìåôáöïñÝáò ï ïðïßïò äÝ÷åôáé åðéâÜôåò, áðïóêåõÝò
Þ öïñôßï õðüêåéôáé óôïõò êáíüíåò ðïõ ïñßæåé ç ðáñïýóá
óýìâáóç êáé èåùñåßôáé ùò Ýíá áðü ôá óõìâáëëüìåíá ìÝ-
ñç ôçò óýìâáóçò ìåôáöïñÜò åöüóïí ç óýìâáóç ìåôá-
öïñÜò Ý÷åé ùò áíôéêåßìåíï ôï ìÝñïò ôçò ìåôáöïñÜò ôï
ïðïßï åêôåëåßôáé õðü ôçí åðïðôåßá ôïõ.

2. Óôçí ðåñßðôùóç ìåôáöïñÜò áõôÞò ôçò öýóåùò, ï
åðéâÜôçò Þ ïéïäÞðïôå ðñüóùðï äéêáéïýôáé áðïæçìßùóçò
Ýíáíôé áõôïý ìðïñåß íá áóêÞóåé äéêáóôéêÞ áãùãÞ êáôÜ
ôïõ ìåôáöïñÝá ðïõ åêôÝëåóå ôç ìåôáöïñÜ êáôÜ ôç äéÜñ-
êåéá ôçò ïðïßáò óçìåéþèçêå ôï äõóôý÷çìá Þ êáèõóôÝñç-
óç, åêôüò ôçò ðåñßðôùóçò êáôÜ ôçí ïðïßá, ìå ñçôÞ óõì-
öùíßá, ï ðñþôïò ìåôáöïñÝáò Ý÷åé áíáëÜâåé ôçí åõèýíç
ãéá üëï ôï ôáîßäé.

3. ¼óïí áöïñÜ ôéò áðïóêåõÝò Þ ôï öïñôßï, ï åðéâÜôçò
Þ ï áðïóôïëÝáò Ý÷åé ôï äéêáßùìá äéêáóôéêÞò áãùãÞò êá-
ôÜ ôïõ ðñþôïõ ìåôáöïñÝá, êáé ï åðéâÜôçò Þ ï ðáñáëÞ-
ðôçò ðïõ äéêáéïýôáé íá ðáñáëÜâåé ôéò áðïóêåõÝò Þ ôï
öïñôßï Ý÷ïõí ôï äéêáßùìá äéêáóôéêÞò áãùãÞò êáôÜ ôïõ
ôåëåõôáßïõ ìåôáöïñÝá, êáé åîÜëëïõ, êáèÝíáò áðü áõ-
ôïýò ìðïñåß íá õðïâÜëåé äéêáóôéêÞ áãùãÞ êáôÜ ôïõ ìå-
ôáöïñÝá ðïõ åêôÝëåóå ôç ìåôáöïñÜ êáôÜ ôç äéÜñêåéá ôçò
ïðïßáò óõíÝâç ç êáôáóôñïöÞ, ç áðþëåéá, ç æçìßá Þ ç êá-
èõóôÝñçóç. Ïé åí ëüãù ìåôáöïñåßò åßíáé áðü êïéíïý
õðåýèõíïé Ýíáíôé ôïõ åðéâÜôç Þ ôïõ áðïóôïëÝá Þ ôïõ ðá-
ñáëÞðôç.

¢ñèñï 37 - Äéêáßùìá ðñïóöõãÞò êáôÜ ôñßôùí ìåñþí

Ôßðïôå óôçí ðáñïýóá óýìâáóç äåí ðñïäéêÜæåé êáôÜ ðü-
óïí Ýíá ðñüóùðï õðåýèõíï ãéá æçìßáò óýìöùíá ìå ôéò
äéáôÜîåéò ôçò Ý÷åé ôï äéêáßùìá äéêáóôéêÞò áãùãÞò êáôÜ
ïéïõäÞðïôå Üëëïõ ðñïóþðïõ.

ÊåöÜëáéï IV

ÓõíäõáóìÝíç ìåôáöïñÜ

¢ñèñï 38 - ÓõíäõáóìÝíç ìåôáöïñÜ

1. Óå ðåñßðôùóç óõíäõáóìÝíçò ìåôáöïñÜò ðïõ åêôå-
ëåßôáé åí ìÝñåé áåñïðïñéêþò êáé åí ìÝñåé ìå êÜðïéï Üëëï
ìÝóï ìåôáöïñÜò, ïé äéáôÜîåéò ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò,
ìå ôçí åðéöýëáîç ôçò ðáñáãñÜöïõ 4 ôïõ Üñèñïõ 18,

åöáñìüæïíôáé ìüíï óôçí áåñïðïñéêÞ ìåôáöïñÜ, ìå ôçí
ðñïûðüèåóç üôé ç áåñïðïñéêÞ ìåôáöïñÜ åìðßðôåé óôïõò
üñïõò ôïõ Üñèñïõ 1.

2. Ôßðïôå óôçí ðáñïýóá óýìâáóç äåí  åìðïäßæåé ôá ìÝ-
ñç óå ðåñßðôùóç óõíäõáóìÝíçò ìåôáöïñÜò íá ðñïóèÝ-
óïõí óôïí ôßôëï ôùí üñùí áåñïðïñéêÞò ìåôáöïñÜò ôïõò
üñïõò ó÷åôéêÜ ìå ôïõò õðïëïßðïõò ôñüðïõò ìåôáöïñÜò,
ìå ôçí ðñïûðüèåóç üôé ïé äéáôÜîåéò ôçò ðáñïýóáò óýì-
âáóçò ôçñïýíôáé üóïí áöïñÜ ôçí áåñïðïñéêÞ ìåôáöï-
ñÜ.

ÊåöÜëáéï V

ÁåñïðïñéêÞ ìåôáöïñÜ åêôåëïýìåíç
áðü ðñüóùðï äéáöïñåôéêü ôïõ óõìâáôéêïý ìåôáöïñÝá

¢ñèñï 39 - Óõìâáôéêüò ìåôáöïñÝáò - 
ðñáãìáôéêüò ìåôáöïñÝáò

Ïé äéáôÜîåéò ôïõ ðáñüíôïò êåöáëáßïõ åöáñìüæïíôáé
üôáí Ýíá ðñüóùðï (ïíïìáæüìåíï óôï åîÞò «óõìâáôéêüò
ìåôáöïñÝáò») ùò êýñéïò óõìâáëëüìåíïò óõíÜðôåé óýì-
âáóç ìåôáöïñÜò ðïõ äéÝðåôáé áðü ôçí ðáñïýóá óýìâá-
óç ìå åðéâÜôç Þ áðïóôïëÝá Þ ìå Üôïìï ôï ïðïßï åíåñãåß
åî ïíüìáôïò ôïõ åðéâÜôç Þ ôïõ áðïóôïëÝá, êáé Ýíá Üëëï
ðñüóùðï (óôï åîÞò ïíïìáæüìåíï «ðñáãìáôéêüò ìåôáöï-
ñÝáò») åêôåëåß, âÜóåé áäåßáò ðïõ ôïõ Ý÷åé ðáñáó÷åèåß
áðü ôïí óõìâáôéêü ìåôáöïñÝá, üëç Þ ìÝñïò ôçò ìåôáöï-
ñÜò, ï ïðïßïò üìùò ùò ðñïò áõôü ôï ìÝñïò ôçò ìåôáöï-
ñÜò äåí åßíáé äéáäï÷éêüò ìåôáöïñÝáò õðü ôçí Ýííïéá ôçò
ðáñïýóáò óýìâáóçò. Ç åí ëüãù Üäåéá èåùñåßôáé üôé Ý÷åé
äïèåß åëëåßøåé áðïäåßîåùò ôïõ áíôéèÝôïõ.

¢ñèñï 40 - Áíôßóôïé÷ç åõèýíç óõìâáôéêïý
êáé ðñáãìáôéêïý ìåôáöïñÝá

ÅÜí Ýíáò ðñáãìáôéêüò ìåôáöïñÝáò åêôåëåß üëç Þ ìÝ-
ñïò ôçò ìåôáöïñÜò ç ïðïßá, óýìöùíá ìå ôç óýìâáóç ìå-
ôáöïñÜò ðïõ áíáöÝñåôáé óôï Üñèñï 39, äéÝðåôáé áðü ôçí
ðáñïýóá óýìâáóç, ôüóï ï óõìâáôéêüò ìåôáöïñÝáò üóï
êáé ï ðñáãìáôéêüò ìåôáöïñÝáò, åîáéñÝóåé üóùí ðñïâëÝ-
ðïíôáé äéáöïñåôéêÜ óôï ðáñüí ÊåöÜëáéï, õðüêåéíôáé
óôïõò êáíüíåò ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò, ï ìåí ðñþôïò
ãéá üëç ôç ìåôáöïñÜ ðïõ áíáöÝñåôáé óôç óýìâáóç ìåôá-
öïñÜò ï äå äåýôåñïò ìüíï ãéá ôç ìåôáöïñÜ ðïõ åêôåëåß.

¢ñèñï 41 - Áìïéâáßá åõèýíç

1. Ïé åíÝñãåéåò êáé ïé ðáñáëåßøåéò ôïõ ðñáãìáôéêïý ìå-
ôáöïñÝá, ôùí åõñéóêïìÝíùí óôçí õðçñåóßá ôïõ êáé ôùí
ðñáêôüñùí ôïõ ðïõ åíåñãïýí óôï ðëáßóéï ôçò ó÷Ýóåùò
åñãáóßáò ôïõò, üóïí áöïñÜ ôç ìåôáöïñÜ ðïõ åêôåëåßôáé
áðü ôïí ðñáãìáôéêü ìåôáöïñÝá, èåùñïýíôáé üôé åßíáé
åíÝñãåéåò êáé ðáñáëåßøåéò ôïõ óõìâáôéêïý ìåôáöïñÝá.

2. Ïé åíÝñãåéåò êáé ïé ðáñáëåßøåéò ôïõ óõìâáôéêïý ìå-
ôáöïñÝá, ôïí åõñéóêïìÝíùí õðü ôçí õðçñåóßá ôïõ êáé
ôùí ðñáêôüñùí ôïõ ðïõ åíåñãïýí óôï ðëáßóéï ôçò ó÷Ý-
óçò åñãáóßáò ôïõò, üóïí áöïñÜ ôç ìåôáöïñÜ ðïõ åêôå-
ëåßôáé áðü ôïí ðñáãìáôéêü ìåôáöïñÝá, èåùñïýíôáé üôé åß-
íáé åíÝñãåéåò êáé ðáñáëÞøåéò åðßóçò ôïõ ðñáãìáôéêïý
ìåôáöïñÝá. Ùóôüóï, êáìßá åíÝñãåéá Þ ðáñÜëåéøç äåí
åðéâÜëëåé óôïí ðñáãìáôéêü ìåôáöïñÝá åõèýíç ðïõ õðåñ-
âáßíåé ôá ðïóÜ ðïõ áíáöÝñïíôáé óôá Üñèñá 21, 22, 23 êáé
24. Ôõ÷üí åéäéêÞ óõìöùíßá ìå âÜóç ôçí ïðïßá ï óõìâáôé-
êüò ìåôáöïñÝáò áíáëáìâÜíåé õðï÷ñåþóåéò ðïõ äåí åðé-
âÜëëïíôáé áðü ôçí ðáñïýóá óýìâáóç Þ êáìßá ðáñáßôçóç
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áðü äéêáéþìáôá Þ õðåñÜóðéóç ðïõ ðáñÝ÷ïíôáé áðü ôçí
ðáñïýóá óýìâáóç Þ ôõ÷üí åéäéêü áóöáëéóôéêü óõìöÝñïí
êáôÜ ôçí ðáñÜäïóç óôïí ôüðï ðñïïñéóìïý ðïõ ðáñÝ÷å-
ôáé óôï Üñèñï 22 äåí èßãïõí ôá ðñáãìáôéêü ìåôáöïñÝá,
åêôüò åÜí áõôüò Ý÷åé óõíáéíÝóåé.

¢ñèñï 42 - Êïéíïðïßçóç äéáìáñôõñéþí êáé åíôïëþí

Êïéíïðïßçóç ïéáóäÞðïôå äéáìáñôõñßáò êáôÜ ôïõ ìåôá-
öïñÝá Þ åíôïëÞò ðñïò ôïí ìåôáöïñÝá ìå âÜóç ôçí ðá-
ñïýóá óýìâáóç ðáñÜãåé ôï ßäéï áðïôÝëåóìá åßôå áðåõ-
èýíåôáé óôïí óõìâáôéêü ìåôáöïñÝá åßôå óôïí ðñáãìáôéêü
ìåôáöïñÝá. Ùóôüóï, ïé åíôïëÝò ðïõ áíáöÝñïíôáé óôï
Üñèñï 12 ðáñÜãïõí áðïôÝëåóìá ìüíïí åöüóïí áðåõèý-
íïíôáé óôïí óõìâáôéêü ìåôáöïñÝá.

¢ñèñï 43 - Åõñéóêüìåíïé óôçv õðçñåóßá
ôïõ ìåôáöïñÝá êáé ðñÜêôïñÝò ôïõ

¼óïí áöïñÜ ôç ìåôáöïñÜ ðïõ åêôåëåßôáé áðü ôïí
ðñáãìáôéêü ìåôáöïñÝá, ïéïóäÞðïôå åõñéóêüìåíïò óôçí
õðçñåóßá ôïõ ðñáãìáôéêïý Þ ôïõ óõìâáôéêïý ìåôáöïñÝá
Þ ï ôõ÷üí ðñÜêôïñáò ôïõ ðñáãìáôéêïý Þ óõìâáôéêïý ìå-
ôáöïñÝá, åöüóïí áðïäåßîåé üôé åíÞñãçóå åíôüò ôùí
ïñßùí ôçò ó÷Ýóçò åñãáóßáò ôïõ, äéêáéïýôáé íá ÷ñçóéìï-
ðïéÞóåé ôïõò üñïõò êáé ôá üñéá åõèýíçò ðïõ åöáñìüæï-
íôáé ìå âÜóç ôçí ðáñïýóá óýìâáóç óôï ìåôáöïñÝá, ôïõ
ïðïßïõ åßíáé óôçí õðçñåóßá Þ åßíáé ðñÜêôïñáò ôïõ, åêôüò
åÜí áðïäåé÷èåß üôé åíÞñãçóå êáôÜ ôñüðï ðïõ íá ìçí åðé-
ôñÝðåé íá ÷ñçóéìïðïéçèïýí ôá üñéá åõèýíçò óýìöùíá ìå
ôçí ðáñïýóá óýìâáóç.

¢ñèñï 44 - Óýíïëï áðïæçìßùóçò

¼óïí áöïñÜ ôç ìåôáöïñÜ ðïõ åêôåëåßôáé áðü ôïí
ðñáãìáôéêü ìåôáöïñÝá, ôï óýíïëï ôùí áíáêôÞóéìùí ðï-
óþí áðü ôïí åí ëüãù ìåôáöïñÝá êáé ôïí óõìâáôéêü ìåôá-
öïñÝá, êáé áðü ôïõò åõñéóêüìåíïõò óôçí õðçñåóßá ôïõò
êáé ôïõò ðñÜêôïñåò ôïõò ðïõ åíåñãïýí åíôüò ôùí ïñßùí
ôçò ó÷Ýóçò åñãáóßáò ôïõò, äåí õðåñâáßíåé ôï õøçëüôåñï
ðïóü ðïõ èá ìðïñïýóå íá åðéäéêáóôåß åßôå êáôÜ ôïõ óõì-
âáôéêïý ìåôáöïñÝá åßôå ôïõ ðñáãìáôéêïý ìåôáöïñÝá ìå
âÜóç ôçí ðáñïýóá óýìâáóç, êáíÝíá üìùò áðü ôá ðñü-
óùðá ðïõ áíáöÝñèçêáí äåí åõèýíåôáé ãéá ðïóü ðïõ
õðåñâáßíåé ôï üñéï ðïõ éó÷ýåé ãéá ôï åí ëüãù ðñüóùðï.

¢ñèñï 45 - Êïéíïðïßçóç áðáéôÞóåùí

¼óïí áöïñÜ ôç ìåôáöïñÜ ðïõ åêôåëåßôáé áðü ôïí
ðñáãìáôéêü ìåôáöïñÝá, ìðïñåß íá õðïâëçèåß äéêáóôéêÞ
áãùãÞ, êáô� åðéëïãÞí ôïõ åíÜãïíôïò, êáôÜ ôïõ ìåôáöï-
ñÝá áõôïý Þ ôïõ óõìâáôéêïý ìåôáöïñÝá, åßôå áðü êïéíïý
åßôå áíåîáñôÞôùò. ÅÜí ç äéêáóôéêÞ áãùãÞ áóêçèåß êáôÜ
åíüò ìüíïí áðü ôïõò ìåôáöïñåßò áõôïýò, ï óõãêåêñéìÝ-
íïò ìåôáöïñÝáò Ý÷åé ôï äéêáßùìá íá áðáéôÞóåé áðü ôïí
Üëëï ìåôáöïñÝá, íá ðáñáóôåß óôçí åêäßêáóç, ç äå åêäß-
êáóç êáé ôá áðïôåëÝóìáôá ôçò äéÝðïíôáé áðü ôï íüìï ôïõ
äéêáóôçñßïõ åíþðéïí ôïõ ïðïßïõ Ý÷åé õðïâëçèåß ç õðüèå-
óç.

¢ñèñï 46 - Ðñüóèåôç äéêáéïäïóßá

ÏéáäÞðïôå äéêáóôéêÞ áãùãÞ ãéá áðïæçìßùóç áíáöåñü-
ìåíç óôï Üñèñï 45 áóêåßôáé, êáô� åðéëïãÞí ôïõ åíÜãï-
íôïò, óôï Ýäáöïò åíüò ôùí óõìâáëëïìÝíùí êñáôþí, åßôå
åíþðéïí äéêáóôçñßïõ åíþðéïí ôïõ ïðïßïõ ìðïñåß íá áóêç-
èåß áãùãÞ êáôÜ ôïõ óõìâáôéêïý ìåôáöïñÝá, üðùò ðñï-

âëÝðåôáé óôï Üñèñï 33, åßôå åíþðéïí ôïõ äéêáóôçñßïõ ðïõ
Ý÷åé äéêáéïäïóßá óôïí ôüðï üðïõ Ý÷åé ôçí êáôïéêßá ôïõ Þ
ôçí Ýäñá ôïõ ï ðñáãìáôéêüò ìåôáöïñÝáò.

¢ñèñï 47 - Áêõñüôçôá ôùí óõìâáôéêþí äéáôÜîåùí

ÏéáäÞðïôå óõìâáôéêÞ äéÜôáîç ðïõ Ý÷åé ôçí ðñüèåóç íá
áðáëëÜîåé ôïí óõìâáôéêü ìåôáöïñÝá Þ ôïí ðñáãìáôéêü
ìåôáöïñÝá áðü ôçí åõèýíç ôïõ ìå âÜóç ôï ðáñüí ÊåöÜ-
ëáéï Þ íá ïñßóåé ÷áìçëüôåñá üñéá áðü åêåßíá ðïõ åöáñ-
ìüæïíôáé óýìöùíá ìå ôï ðáñüí ÊåöÜëáéï åßíáé Üêõñç, ç
áêõñüôçôá üìùò ôùí äéáôÜîåùí áõôþí äåí óõíåðÜãåôáé
áêõñüôçôá üëçò ôçò óýìâáóçò ìåôáöïñÜò, ç ïðïßá åîá-
êïëïõèåß íá õðüêåéôáé óôéò äéáôÜîåéò ôïõ ðáñüíôïò Êå-
öáëáßïõ.

¢ñèñï 48 - Áìïéâáßåò ó÷Ýóåéò óõìâáôéêïý
êáé ðñáãìáôéêïý ìåôáöïñÝá

ÅîáéñÝóåé üóùí ðñïâëÝðïíôáé óôï Üñèñï 45, ôßðïôå
óôï ðáñüí êåöÜëáéï äåí èßãåé ôá äéêáéþìáôá êáé ôéò õðï-
÷ñåþóåéò ôùí ìåôáöïñÝùí ìåôáîý ôïõò, óõìðåñéëáìâá-
íïìÝíïõ ïéïõäÞðïôå äéêáéþìáôïò ðñïóöõãÞò Þ áðïæç-
ìßùóçò.

ÊåöÜëáéï VI

ËïéðÝò äéáôÜîåéò

¢ñèñï 49 - Õðï÷ñåùôéêÞ åöáñìïãÞ

ÏéáäÞðïôå ñÞôñá ðïõ ðåñéëáìâÜíåôáé óôç óýìâáóç
ìåôáöïñÜò êáé üëåò ïé åéäéêÝò óõìöùíßåò ðïõ ôÝèçêáí óå
éó÷ý ðñéí óõìâåß ç æçìßá, ìå ôéò ïðïßåò ôá óõìâáëëüìåíá
ìÝñç ðñïôßèåíôáé íá ðáñáâïýí ôïõò êáíüíåò ðïõ ïñßæåé ç
ðáñïýóá óýìâáóç, åßôå ìå áðüöáóç ôïõ åöáñìïóôÝïõ
äéêáßïõ, åßôå ìå áëëïßùóç ôùí êáíüíùí üóïí áöïñÜ ôç äé-
êáéïäïóßá, åßíáé Üêõñåò.

¢ñèñï 50 - ÁóöÜëéóç

Ôá óõìâáëëüìåíá êñÜôç áðáéôïýí áðü ôïõò ìåôáöï-
ñåßò ôïõò íá åßíáé êáôáëëÞëùò áóöáëéóìÝíïé ïýôùò þóôå
íá êáëýðôåôáé ç åõèýíç ôïõò ìå âÜóç ôçí ðáñïýóá óýì-
âáóç. ̧ íá óõìâáëëüìåíï êñÜôïò ìðïñåß íá æçôÞóåé áðü
ôïí ìåôáöïñÝá ôïõ, ï ïðïßïò äñá óôï Ýäáöïò ôïõ, íá ðá-
ñÝ÷åé áðïäåéêôéêÜ óôïé÷åßá üôé åßíáé êáôÜëëçëá áóöáëé-
óìÝíïò ãéá íá êáëýðôåé ôçí åõèýíç ôïõ ìå âÜóç ôçí ðá-
ñïýóá óýìâáóç.

¢ñèñï 51 - ÌåôáöïñÜ åêôåëïýìåíç
õðü åîáéñåôéêÝò ðåñéóôÜóåéò

Ïé äéáôÜîåéò ôùí Üñèñùí 3 Ýùò 5, 7 êáé 8 ó÷åôéêÜ ìå ôá
Ýããñáöá ìåôáöïñÜò äåí éó÷ýïõí óôçí ðåñßðôùóç ìåôá-
öïñÜò ðïõ åêôåëåßôáé õðü åîáéñåôéêÝò ðåñéóôÜóåéò åêôüò
ôïõ öõóéïëïãéêïý ðåäßïõ äñÜóçò ôïõ ìåôáöïñÝá.

¢ñèñï 52 - Êáèïñéóìüò çìåñþí

Ï üñïò «çìÝñåò» üôáí ÷ñçóéìïðïéåßôáé óôçí ðáñïýóá
óýìâáóç óçìáßíåé çìåñïëïãéáêÝò çìÝñåò êáé ü÷é åñãÜóé-
ìåò.

ÊåöÜëáéï VÉÉ

ÔåëéêÝò ñÞôñåò

¢ñèño 53 - ÕðïãñáöÞ, åðéêýñùóç êáé Ýíáñîç éó÷ýïò

1. Ç ðáñïýóá óýìâáóç åßíáé áíïéêôÞ ðñïò õðïãñáöÞ
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óôï Ìüíôñåáë áðü ôéò 28 ÌáÀïõ 1999 áðü ôá êñÜôç ðïõ
óõììåôåß÷áí óôç ÄéåèíÞ ÄéÜóêåøç Áåñïðïñéêïý Äéêáßïõ
ðïõ ðñáãìáôïðïéÞèçêå óôï Ìüíôñåáë áðü ôéò 10 Ýùò ôéò
28 ÌáÀïõ 1999. ÌåôÜ ôéò 28 ÌáÀïõ 1999, ç óýìâáóç åßíáé
áíïéêôÞ ðñïò õðïãñáöÞ áðü üëá ôá êñÜôç óôçí Ýäñá ôçò
Äéåèíïýò ÏñãÜíùóçò ÐïëéôéêÞò Áåñïðïñßáò óôï Ìü-
íôñåáë Ýùò üôïõ ôåèåß óå éó÷ý óýìöùíá ìå ôçí ðáñÜãñá-
öï 6 ôïõ ðáñüíôïò Üñèñïõ.

2. Ç ðáñïýóá óýìâáóç åßíáé åðßóçò áíïéêôÞ ðñïò õðï-
ãñáöÞ áðü ôïõò Ðåñéöåñåéáêïýò Ïñãáíéóìïýò Ïéêïíï-
ìéêÞò ÏëïêëÞñùóçò. Ðñïò ôï óêïðü ôçò ðáñïýóáò óýì-
âáóçò, «Ðåñéöåñåéáêüò Ïñãáíéóìüò ÏéêïíïìéêÞò Ïëï-
êëÞñùóçò» íïåßôáé ïéïóäÞðïôå ïñãáíéóìüò ï ïðïßïò Ý÷åé
óõóôáèåß áðü êõñßáñ÷á êñÜôç ìéáò äåäïìÝíçò ðåñéöÝ-
ñåéáò, Ý÷åé áñìïäéüôçôá ùò ðñïò ïñéóìÝíá èÝìáôá ðïõ
äéÝðïíôáé áðü ôçí ðáñïýóá óýìâáóç êáé Ý÷åé äåüíôùò
åîïõóéïäïôçèåß íá õðïãñÜøåé êáé íá åðéêõñþóåé, íá áðï-
äå÷èåß, íá åãêñßíåé ôçí ðáñïýóá óýìâáóç Þ íá ðñïó÷ù-
ñÞóåé óå áõôÞí. Ç ìíåßá «óõìâáëëüìåíï êñÜôïò» Þ «óõì-
âáëëüìåíá êñÜôç» óôçí ðáñïýóá óýìâáóç, åîáéñïõìÝ-
íùí üóùí ïñßæïíôáé óôï Üñèñï 1 ðáñÜãñáöïò 2, óôï
Üñèñï 3 ðáñÜãñáöïò 1 óôïé÷åßï â), óôï Üñèñï 5 ðáñÜ-
ãñáöïò â), óôá Üñèñá 23, 33, 46 êáé 57 ðáñÜãñáöïò â),
éó÷ýåé åîßóïõ ãéá ôïõò Ðåñéöåñåéáêïýò Ïñãáíéóìïýò Ïé-
êïíïìéêÞò ÏëïêëÞñùóçò. Ðñïò ôï óêïðü ôïõ Üñèñïõ 24,
ç ìíåßá «ðëåéïíüôçôá ôùí óõìâáëëïìÝíùí êñáôþí» êáé ç
ìíåßá «ôï åí ôñßôï ôùí óõìâáëëïìÝíùí êñáôþí» äåí éó÷ý-
åé ãéá ôïõò Ðåñéöåñåéáêïýò Ïñãáíéóìïýò ÏéêïíïìéêÞò
ÏëïêëÞñùóçò.

3. Ç ðáñïýóá óýìâáóç õðüêåéôáé óôçí åðéêýñùóç ôùí
êñáôþí êáé ôùí Ðåñéöåñåéáêþí Ïñãáíéóìþí ÏéêïíïìéêÞò
ÏëïêëÞñùóçò ðïõ ôçí Ý÷ïõí õðïãñÜøåé.

4. ÏéïäÞðïôå êñÜôïò Þ Ðåñéöåñåéáêüò Ïñãáíéóìüò Ïé-
êïíïìéêÞò ÏëïêëÞñùóçò ðïõ äåí Ý÷åé õðïãñÜøåé ôçí ðá-
ñïýóá óýìâáóç, ìðïñåß íá ôçí áðïäå÷èåß, íá ôçí åãêñß-
íåé Þ íá ðñïó÷ùñÞóåé óå áõôÞí áíÜ ðÜóá óôéãìÞ.

5. Ïé ðñÜîåéò åðéêýñùóçò, áðïäï÷Þò. Ýãêñéóçò Þ ðñï-
ó÷þñçóçò êáôáôßèåíôáé óôçí ÄéåèíÞ ÏñãÜíùóç Ðïëéôé-
êÞò Áåñïðïñßáò, ç ïðïßá ìå ôçí ðáñïýóá ïñßæåôáé ï èå-
ìáôïöýëáêáò ôçò.

6. Ç ðáñïýóá óýìâáóç ôßèåôáé óå éó÷ý ôçí åîçêïóôÞ
çìÝñá áðü ôçí çìåñïìçíßá êáôÜèåóçò ôçò ôñéáêïóôÞò
ðñÜîçò åðéêýñùóçò, áðïäï÷Þò, Ýãêñéóçò Þ ðñïó÷þñç-
óçò óôï èåìáôïöýëáêá óôá êñÜôç ðïõ Ý÷ïõí êáôáèÝóåé
ôçí åí ëüãù ðñÜîç. Ãéá ôïõò óêïðïýò ôçò ðáñïýóáò ðá-
ñáãñÜöïõ ç ðñÜîç ðïõ êáôáôßèåôáé áðü Ðåñéöåñåéáêü
Ïñãáíéóìü ÏéêïíïìéêÞò ÏëïêëÞñùóçò äåí õðïëïãßæå-
ôáé.

7. Ãéá ôá õðüëïéðá êñÜôç êáé ôïõò õðüëïéðïõò Ðåñéöå-
ñåéáêïýò Ïñãáíéóìïýò ÏéêïíïìéêÞò ÏëïêëÞñùóçò, ç
ðáñïýóá óýìâáóç öÝñåé áðïôÝëåóìá åîÞíôá çìÝñåò áðü
ôçí çìåñïìçíßá êáôÜèåóçò ôçò ðñÜîçò åðéêýñùóçò,
áðïäï÷Þò, Ýãêñéóçò Þ ðñïó÷þñçóçò.

8. Ï èåìáôïöýëáêáò êïéíïðïéåß åãêáßñùò üëïõò üóïõò
õðÝãñáøáí ôç óýìâáóç êáé ôá óõìâáëëüìåíá êñÜôç:

(á) êÜèå õðïãñáöÞ ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò êáé ôçí
çìåñïìçíßá áõôÞò,

(â) êÜèå êáôÜèåóç ðñÜîçò åðéêýñùóçò, áðïäï÷Þò,
Ýãêñéóçò Þ ðñïó÷þñçóçò êáé ôçí çìåñïìçíßá áõôÞò,

(ã) ôçí çìåñïìçíßá Ýíáñîçò éó÷ýïò ôçò ðáñïýóáò óýì-
âáóçò,

(ä) ôçí çìåñïìçíßá Ýíáñîçò éó÷ýïò ïéáóäÞðïôå áíáèå-

þñçóçò ôùí ïñßùí áðïæçìßùóçò ðïõ ïñßæïíôáé ìå âÜóç
ôçí ðáñïýóá óýìâáóç,

(å) êÜèå êáôáããåëßá âÜóåé ôïõ Üñèñïõ 54.

¢ñèñï54 - Êáôáããåëßá

1. ÏéïäÞðïôå óõìâáëëüìåíï êñÜôïò ìðïñåß íá êáôáã-
ãåßëåé ôçí ðáñïýóá óýìâáóç ìå ãñáðôÞ êïéíïðïßçóç
ðñïò ôïí èåìáôïöýëáêá.

2. Ç êáôáããåëßá ðáñÜãåé áðïôÝëåóìá åêáôüí ïãäüíôá
çìÝñåò áðü ôçí çìåñïìçíßá ðáñáëáâÞò ôçò êïéíïðïßç-
óçò áðü ôïí èåìáôïöýëáêá.

¢ñèñï 55 - Ó÷Ýóç ìå Üëëá Ýããñáöá ôçò óýìâáóçò ôçò
Âáñóïâßáò

Ç ðáñïýóá óýìâáóç õðåñÝ÷åé ïéùíäÞðïôå êáíüíùí
ðïõ åöáñìüæïíôáé óôéò äéåèíåßò áåñïðïñéêÝò ìåôáöï-
ñÝò:

1. ìåôáîý óõìâáëëïìÝíùí êñáôþí ôçò ðáñïýóáò óýì-
âáóçò âÜóåé ôïõ ãåãïíüôïò üôé ôá åí ëüãù êñÜôç åßíáé
áðü êïéíïý óõìâáëëüìåíá ìÝñç:

(á) ôçò Óýìâáóçò ãéá ôçí åíïðïßçóç ïñéóìÝíùí êáíü-
íùí ðïõ óõíäÝïíôáé ìå ôéò äéåèíåßò áåñïðïñéêÝò ìåôáöï-
ñÝò ðïõ õðïãñÜöçêå óôçí Âáñóïâßá óôéò 12 Ïêôùâñßïõ
1929 (óôï åîÞò ïíïìáæüìåíç óýìâáóç ôçò Âáñóïâßáò)·

(â) ôïõ Ðñùôïêüëëïõ ôñïðïðïßçóçò ôçò óýìâáóçò ãéá
ôçí åíïðïßçóç ïñéóìÝíùí êáíüíùí ðïõ óõíäÝïíôáé ìå ôéò
äéåèíåßò áåñïðïñéêÝò ìåôáöïñÝò ðïõ õðïãñÜöçêå óôç
Âáñóïâßá óôéò 12 Ïêôùâñßïõ 1929, ôï ïðïßï óõíÞöèç
óôç ×Üãç óôéò 28 Óåðôåìâñßïõ 1955 (óôï åîÞò ïíïìáæü-
ìåíï Ðñùôüêïëëï ôçò ×Üãçò)·

(ã) ôçò ÓõìðëçñùìáôéêÞò óýìâáóçò ôçò óýìâáóçò ôçò
Âáñóïâßáò, ãéá ôçí åíïðïßçóç ïñéóìÝíùí êáíüíùí ðïõ
óõíäÝïíôáé ìå ôéò äéåèíåßò áåñïðïñéêÝò ìåôáöïñÝò áðü
ðñüóùðï Üëëï áðü åêåßíï ôïõ óõìâáôéêïý ìåôáöïñÝá,
ðïõ õðïãñÜöçêå óôç Ãêïõáíôáëá÷Üñá óôéò 18 Óåðôåì-
âñßïõ 1961 (óôï åîÞò ïíïìáæüìåíç óýìâáóç ôçò Ãêïõá-
íôáëá÷Üñá)·

(ä) ôïõ Ðñùôïêüëëïõ ôñïðïðïßçóçò ôçò óýìâáóçò ãéá
ôçí åíïðïßçóç ïñéóìÝíùí êáíüíùí ðïõ óõíäÝïíôáé ìå ôéò
äéåèíåßò áåñïðïñéêÝò ìåôáöïñÝò ðïõ õðïãñÜöçêå óôçí
Âáñóïâßá óôéò 12 Ïêôùâñßïõ 1929, üðùò ôñïðïðïéÞèçêå
áðü ôï Ðñùôüêïëëï ôçò ×Üãçò óôéò 28 Óåðôåìâñßïõ 1955,
ðïõ õðïãñÜöçêå óôçí ðüëç ôçò ÃïõáôåìÜëá óôéò 8 Ìáñ-
ôßïõ 1971 (ïíïìáæüìåíï óôï åîÞò Ðñùôüêïëëï ôçò Ðü-
ëçò ôçò ÃïõáôåìÜëá)·

(å) Ôùí ðñüóèåôùí Ðñùôïêüëëùí áñéèìüò 1 Ýùò 3 êáé
ôïõ Ðñùôïêüëëïõ áñéèìüò 4 ôïõ Ìüíôñåáë ðïõ ôñïðï-
ðïéïýí ôç óýìâáóç ôçò Âáñóïâßáò, üðùò ôñïðïðïéÞèçêå
áðü ôï ðñùôüêïëëï ôçò ×Üãçò Þ ôç óýìâáóç ôçò Âáñóï-
âßáò üðùò ôñïðïðïéÞèçêå ôüóï áðü ôï ðñùôüêïëëï ôçò
×Üãçò êáé áðü ôï ðñùôüêïëëï ôçò Ðüëçò ôçò ÃïõáôåìÜëá
ðïõ õðïãñÜöçêå óôï Ìüíôñåáë óôéò 25 Óåðôåìâñßïõ f975
(óôï åîÞò ïíïìáæüìåíá Ðñùôüêïëëá ôïõ Ìüíôñåáë)· Þ

2. óôï Ýäáöïò ïéïõäÞðïôå óõìâáëëïìÝíïõ êñÜôïõò
ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò ìå âÜóç ôï ãåãïíüò üôé ôï åí ëü-
ãù êñÜôïò åßíáé óõìâáëëüìåíï åíüò Þ ðåñéóóïôÝñùí áðü
ôá íïìïèåôÞìáôá ðïõ áíáöÝñïíôáé óôçí õðïðáñÜãñáöï
(á) Ýùò (å) áíùôÝñù.

¢ñâñï 56 - ÊñÜôç ìå íïìéêÜ êáèåóôþôá ðåñéóóüôåñá
ôïõ åíüò

1. ÅÜí Ýíá êñÜôïò Ý÷åé äýï Þ ðåñéóóüôåñåò åäáöéêÝò
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ìïíÜäåò óôéò ïðïßåò éó÷ýïõí äéáöïñåôéêÜ íïìéêÜ êáèå-
óôþôá ùò ðñïò ôá èÝìáôá ðïõ ðñáãìáôåýåôáé ç ðáñïýóá
óýìâáóç, ìðïñåß êáôÜ ôç óôéãìÞ ôçò õðïãñáöÞò, åðéêý-
ñùóçò, áðïäï÷Þò, Ýãêñéóçò Þ ðñïó÷þñçóçò íá äçëþóåé
üôé ç ðáñïýóá óýìâáóç,åðåêôåßíåôáé óå üëåò ôéò åäáöé-
êÝò ôïõ ìïíÜäåò Þ ìüíïí óå ìéá Þ óå ðåñéóóüôåñåò áõôþí
êáé ìðïñåß íá ôñïðïðïéÞóåé ôçí ðáñïýóá äÞëùóç õðï-
âÜëëïíôáò Üëëç äÞëùóç áíÜ ðÜóá óôéãìÞ.

2. Ç äÞëùóç áõôÞ êïéíïðïéåßôáé óôïí èåìáôïöýëáêá êáé
áíáöÝñåé ñçôÜ ôéò åäáöéêÝò ìïíÜäåò üðïõ åöáñìüæåôáé
ç óýìâáóç.

3. ¼óïí áöïñÜ Ýíá óõìâáëëüìåíï êñÜôïò, ôï ïðïßï
Ý÷åé õðïâÜëåé ôÝôïéá äÞëùóç:

(á) ïé ìíåßåò ôïõ Üñèñïõ 23 ó÷åôéêÜ ìå ôï «åèíéêü íüìé-
óìá» åñìçíåýïíôáé üôé äçëþíïõí ôï íüìéóìá ôçò ó÷åôé-
êÞò åäáöéêÞò ìïíÜäáò ôïõ åí ëüãù êñÜôïõò· êáé

(â) ç ìíåßá óôï Üñèñï 28 ãéá ôï «åèíéêü äßêáéï» åñìç-
íåýåôáé üôé áíáöÝñåôáé óôï äßêáéï ôçò ó÷åôéêÞò åäáöéêÞò
ìïíÜäáò ôïõ åí ëüãù êñÜôïõò.

¢ñèñï 57 - ÅðéöõëÜîåéò

Äåí åðéôñÝðåôáé êáìßá åðéöýëáîç ùò ðñïò ôçí ðáñïýóá
óýìâáóç, åêôüò åÜí Ýíá óõìâáëëüìåíï êñÜôïò äçëþóåé
ìå êïéíïðïßçóÞ ôïõ ðñïò ôïí èåìáôïöýëáêá üôé ç ðáñïý-
óá óýìâáóç äåí åöáñìüæåôáé:

(á) óôéò äéåèíåßò áåñïðïñéêÝò ìåôáöïñÝò ôéò ïðïßåò
åêôåëåß êáé åêìåôáëëåýåôáé áðåõèåßáò ôï åí ëüãù óõì-
âáëëüìåíï êñÜôïò ãéá ìç åìðïñéêïýò óêïðïýò óýìöùíá
ìå ôéò ëåéôïõñãßåò êáé ôá êáèÞêïíôá ôïõò ùò êõñßáñ÷ï
êñÜôïò· Þ/êáé

(â) óôéò ìåôáöïñÝò ðñïóþðùí, öïñôßïõ êáé áðïóêåõþí
ôùí óôñáôéùôéêþí ôïõ áñ÷þí ìå áåñïóêÜöïò íçïëïãç-
ìÝíï óôï åí ëüãù êñÜôïò ìÝëïò Þ ìéóèùìÝíï áðü áõôü,
ôïõ ïðïßïõ ç ðëÞñçò ìåôáöïñéêÞ éêáíüôçôá Ý÷åé êñáôçèåß
áðü ôéò åí ëüãù áñ÷Ýò Þ Ý÷åé êñáôçèåß åî ïíüìáôïò áõ-
ôþí.

ÓÅ ÐÉÓÔÙÓÇ ÔÙÍ ÁÍÙÔÅÑÙ ïé õðïãñÜöïíôåò äåüíôùò

åîïõóéïäïôçìÝíïé ðëçñåîïýóéïé Ýèåóáí ôçí õðïãñáöÞ
ôïõò êÜôù áðü ôçí ðáñïýóá óýìâáóç.

ÅÃÉÍÅ óôï Ìüíôñåáë ôçí 28ç çìÝñá ôïõ ìçíüò ÌáÀïõ
ôïõ Ýôïõò ÷ßëéá åííéáêüóéá åíåíÞíôá åííÝá óôçí áããëéêÞ,
áñáâéêÞ, êéíåæéêÞ, ãáëëéêÞ, ñùóéêÞ êáé éóðáíéêÞ ãëþóóá,
üëá äå ôá êåßìåíá åßíáé åîßóïõ áõèåíôéêÜ. Ç ðáñïýóá óýì-
âáóç ðáñáìÝíåé êáôáôåèåéìÝíç óôá áñ÷åßá ôçò Äéåèíïýò
ÏñãÜíùóçò ÐïëéôéêÞò Áåñïðïñßáò êáé ðéóôïðïéçìÝíá
áíôßãñáöá ôçò äéáâéâÜæïíôáé áðü ôï èåìáôïöýëáêá óå
üëá ôá óõìâáëëüìåíá êñÜôç ôçò ðáñïýóáò óýìâáóçò,
êáèþò êáé óå üëá ôá óõìâáëëüìåíá êñÜôç ôçò óýìâáóçò
ôçò Âáñóïâßáò, ôïõ Ðñùôïêüëëïõ ôçò ×Üãçò, ôçò óýì-
âáóçò ôïõ Ãêïõáíôáëá÷Üñá, ôïõ Ðñùôïêüëëïõ ôçò Ðü-
ëçò ôçò ÃïõáôåìÜëá êáé ôùí Ðñùôïêüëëùí ôïõ Ìüíôñå-
áë.

¢ñèñï äåýôåñï

Ç éó÷ýò ôïõ ðáñüíôïò íüìïõ áñ÷ßæåé áðü ôç äçìïóßåõ-
óÞ ôïõ óôçí Åöçìåñßäá ôçò ÊõâåñíÞóåùò êáé ôçò Óýìâá-
óçò ðïõ êõñþíåôáé áðü ôçí ðëÞñùóç ôùí ðñïûðïèÝóåùí
ôïõ Üñèñïõ 53 áõôÞò.

ÐáñáããÝëëïìå ôç äçìïóßåõóç ôïõ ðáñüíôïò óôçí Åöç-
ìåñßäá ôçò ÊõâåñíÞóåùò êáé ôçí åêôÝëåóÞ ôïõ ùò íüìïõ
ôïõ ÊñÜôïõò.

ÁèÞíá, 16 Áðñéëßïõ 2002

Ï ÐÑÏÅÄÑÏÓ ÔÇÓ ÄÇÌÏÊÑÁÔÉÁÓ

ÊÙÍÓÔÁÍÔÉÍÏÓ ÓÔÅÖÁÍÏÐÏÕËÏÓ
ÏÉ ÕÐÏÕÑÃÏÉ

ÅÎÙÔÅÑÉÊÙÍ ÌÅÔÁÖÏÑÙÍ ÊÁÉ ÅÐÉÊÏÉÍÙÍÉÙÍ

Ã. ÐÁÐÁÍÄÑÅÏÕ ×Ñ. ÂÅÑÅËÇÓ

ÈåùñÞèçêå êáé ôÝèçêå ç ÌåãÜëç Óöñáãßäá ôïõ ÊñÜôïõò.

ÁèÞíá, 19 Áðñéëßïõ 2002

Ï ÅÐÉ ÔÇÓ ÄÉÊÁÉÏÓÕÍÇÓ ÕÐÏÕÑÃÏÓ

Ö. ÐÅÔÓÁËÍÉÊÏÓ
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ÅÈÍÉÊÏ ÔÕÐÏÃÑÁÖÅÉÏ
ÅÖÇÌÅÑÉÓ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÅÙÓ

ÔÉÌÇ ÐÙËÇÓÇÓ ÖÕËËÙÍ ÅÖÇÌÅÑÉÄÏÓ ÔÇÓ ÊÕÂÅÑÍÇÓÅÙÓ
Óå Ýíôõðç ìïñöÞ:
� Ãéá ôá ÖÅÊ áðü 1 ìÝ÷ñé 40 óåëßäåò 1  euro.
� Ãéá ôá ÖÅÊ áðü 40 óåëßäåò êáé ðÜíù ç ôéìÞ ðñïóáõîÜíåôáé êáôÜ 0,05 euro ãéá êÜèå åðéðëÝïí óåëßäá.

Óå ìïñöÞ CD:

Ç ôéìÞ ðþëçóçò ôïõ Ôåý÷ïõò Á.Å. & Å.Ð.Å. óå ìïñöÞ CD - rom ãéá äçìïóéåýìáôá ìåôÜ ôï 1994 êáèïñßæåôáé óå 30 euro áíÜ ôåìÜ÷éï,
ýóôåñá áðü ó÷åôéêÞ ðáñáããåëßá.
Ç ôéìÞ äéÜèåóçò öùôïáíôéãñÜöùí ÖÅÊ 0,15 euro áíÜ óåëßäá

ÊÁÐÏÄÉÓÔÑÉÏÕ 34 * ÁÈÇÍÁ 104 32 * TELEX 223211 YPET GR * FAX 010 52 21 004
ÇËÅÊÔÑÏÍÉÊÇ ÄÉÅÕÈÕÍÓÇ: http: www.et.gr

e-mail: webmaster @ et.gr

* Ïé óõíäñïìÝò ôïõ åóùôåñéêïý ðñïðëçñþíïíôáé óôéò ÄÏÕ ðïõ äßíïõí áðïäåéêôéêü åßóðñáîçò (äéðëüôõðï) ôï ïðïßï ìå ôç öñïíôßäá ôïõ
åíäéáöåñïìÝíïõ ðñÝðåé íá óôÝëíåôáé óôçí Õðçñåóßá ôïõ Åèíéêïý Ôõðïãñáöåßïõ.

* Ç ðëçñùìÞ ôïõ õðÝñ ÔÁÐÅÔ ðïóïóôïý ðïõ áíôéóôïé÷åß óå óõíäñïìÝò, åéóðñÜôôåôáé êáé áðü ôéò ÄÏÕ.
* Ïé óõíäñïìçôÝò ôïõ åîùôåñéêïý Ý÷ïõí ôç äõíáôüôçôá ëÞøçò ôùí äçìïóéåõìÜôùí ìÝóù internet, ìå ôçí êáôáâïëÞ ôùí áíôßóôïé÷ùí

ðïóþí óõíäñïìÞò êáé ÔÁÐÅÔ.
* Ïé Íïìáñ÷éáêÝò ÁõôïäéïéêÞóåéò, ïé ÄÞìïé, ïé Êïéíüôçôåò ùò êáé ïé åðé÷åéñÞóåéò áõôþí ðëçñþíïõí ôï ìéóü ÷ñçìáôéêü ðïóü ôçò

óõíäñïìÞò êáé ïëüêëçñï ôï ðïóü õðÝñ ôïõ ÔÁÐÅÔ.
* Ç óõíäñïìÞ éó÷ýåé ãéá Ýíá ÷ñüíï, ðïõ áñ÷ßæåé ôçí 1ç Éáíïõáñßïõ êáé ëÞãåé ôçí 31ç Äåêåìâñßïõ ôïõ ßäéïõ ÷ñüíïõ. 

Äåí åããñÜöïíôáé óõíäñïìçôÝò ãéá ìéêñüôåñï ÷ñïíéêü äéÜóôçìá.
* Ç åããñáöÞ Þ áíáíÝùóç ôçò óõíäñïìÞò ðñáãìáôïðïéåßôáé ôï áñãüôåñï ìÝ÷ñé ôïí ÖåâñïõÜñéï êÜèå Ýôïõò.
* Áíôßãñáöá äéðëïôýðùí, ôá÷õäñïìéêÝò åðéôáãÝò êáé ÷ñçìáôéêÜ ãñáììÜôéá äåí ãßíïíôáé äåêôÜ.

Ïé õðçñåóßåò åîõðçñÝôçóçò ôùí ðïëéôþí ëåéôïõñãïýí êáèçìåñéíÜ áðü 08.00~ Ýùò 13.00~

ÁÐÏ ÔÏ ÅÈÍÉÊÏ ÔÕÐÏÃÑÁÖÅÉÏ

ÅÔÇÓÉÅÓ ÓÕÍÄÑÏÌÅÓ Ö.Å.Ê.
Óå Ýíôõðç ìïñöÞ Áðü ôï Internet

Ôåý÷ïò Ê.Á.Å. Ðñïûðïëïãéóìïý Ê.Á.Å. ÔÁÐÅÔ Ê.Á.Å. Ðñïûðïëïãéóìïý Ê.Á.Å. ÔÁÐÅÔ 
2531 3512 2531 3512
euro euro euro euro

Á~ (Íüìïé, Ð.Ä., ÓõìâÜóåéò êôë.) 205 10,25 176 8,80
Â~ (ÕðïõñãéêÝò áðïöÜóåéò êôë.) 293 14,65 205 10,25
Ã~ (Äéïñéóìïß, áðïëýóåéò êôë. Äçì. ÕðáëëÞëùí) 59 2,95 ÄÙÑÅÁÍ - -
Ä~ (Áðáëëïôñéþóåéò, ðïëåïäïìßá êôë.) 293 14,65 147 7,35
Áíáðôõîéáêþí ÐñÜîåùí êáé ÓõìâÜóåùí (Ô.Á.Ð.Ó.) 147 7,35 88 4,40
Í.Ð.Ä.Ä. (Äéïñéóìïß êôë. ðñïóùðéêïý Í.Ð.Ä.Ä.) 59 2,95 ÄÙÑÅÁÍ - -
ÐáñÜñôçìá (Ðñïêçñýîåéò èÝóåùí ÄÅÐ êôë.) 30 1,50 ÄÙÑÅÁÍ - -
Äåëôßï ÅìðïñéêÞò êáé Âéïì/êÞò Éäéïêôçóßáò (Ä.Å.Â.É.) 59 2,95 30 1,50
ÁíùôÜôïõ Åéäéêïý Äéêáóôçñßïõ (Á.Å.Ä.) ÄÙÑÅÁÍ - ÄÙÑÅÁÍ - -
Ðñïêçñýîåùí Á.Ó.Å.Ð. ÄÙÑÅÁÍ - ÄÙÑÅÁÍ - -
Áíùíýìùí Åôáéñåéþí & Å.Ð.Å. 2.054 102,70 587 29,35
Äéáêçñýîåùí Äçìïóßùí ÓõìâÜóåùí (Ä.Ä.Ó.) 205 10,25 88 4,40
A´, Â´ êáé Ä´ 352 17,60
Ôï êüóôïò ãéá ôçí åôÞóéá óõíäñïìÞ óå çëåêôñïíéêÞ ìïñöÞ ãéá ôá ðñïçãïýìåíá Ýôç ðñïóáõîÜíåôáé ðÝñáí ôïõ ðïóïý ôçò åôÞóéáò 
óõíäñïìÞò ôïõ Ýôïõò 2002 êáôÜ 6 euro áíÜ Ýôïò ðáëáéüôçôáò êáé êáôÜ ôåý÷ïò

ÈÅÓÓÁËÏÍÉÊÇ - Âáó. ¼ëãáò 227 - Ô.Ê. 54100 (0310) 423 956
ÐÅÉÑÁÉÁÓ - Ãïýíáñç êáé Åèí. Áíôßóôáóçò

Ô.Ê. 185 31 010 4135 228
ÐÁÔÑÁ - Êïñßíèïõ 327 - Ô.Ê. 262 23 (0610) 638 109 -110
ÉÙÁÍÍÉÍÁ - ÄéïéêçôÞñéï Ô.Ê. 450 44 (06510)  87215
ÊÏÌÏÔÇÍÇ - Äçìïêñáôßáò 1 Ô.Ê. 691 00 (05310) 22 858

ËÁÑÉÓÁ - ÄéïéêçôÞñéï Ô.Ê. 411 10 (0410) 597449
ÊÅÑÊÕÑÁ - ÓáìáñÜ 13 Ô.Ê. 491 00 (06610) 89 127 / 89 120
ÇÑÁÊËÅÉÏ - Ðë. Åëåõèåñßáò 1, Ô.Ê. 711 10 (0810) 396 223
ËÅÓÂÏÓ - Ðë. Êùíóôáíôéíïõðüëåùò 

Ô.Ê. 811 00 MõôéëÞíç (02510) 46 888 / 47 533

ÐËÇÑÏÖÏÑÉÅÓ ÄÇÌÏÓÉÅÕÌÁÔÙÍ Ö.Å.Ê.: Ôçë. 1464
Ðëçñïöïñßåò Á.Å. - Å.Ð.Å. êáé ëïéðþí Ö.Å.Ê.: 010 527 9000

ÐÅÑÉÖÅÑÅÉÁÊÁ ÃÑÁÖÅÉÁ ÐÙËÇÓÇÓ Ö.Å.Ê.

Ôåý÷ïò Ðåñßïäïò ÔéìÝò óå

ÅURO
Á.Å. & Å.Ð.Å. Ìçíéáßï 60
Á´ êáé Â´ 3ìçíéáßï 75
Á´, Â´ êáé Ä´ 3ìçíéáßï 90
A~ ÅôÞóéï 180
B~ ÅôÞóéï 210
Ã ÅôÞóéï 60
Ä´ ÅôÞóéï 150
ÐáñÜñôçìá ÅôÞóéï 75

Ôåý÷ïò Ðåñßïäïò ÔéìÝò óå

ÅURO
Áíáðôõîéáêþí ÐñÜîåùí 
êáé ÓõìâÜóåùí (Ô.Á.Ð.Ó.) ÅôÞóéï 75
Íïìéêþí Ðñïóþðùí 
Äçìïóßïõ Äéêáßïõ (Í.Ð.Ä.Ä.) ÅôÞóéï 75
Äåëôßï ÅìðïñéêÞò êáé
Béïìç÷áíéêÞò Éäéïêôçóßáò (Ä.Å.Â.É.) ÅôÞóéï 75
ÁíùôÜôïõ Åéäéêïý Äéêáóôçñßïõ ÅôÞóéï 75
Äéáêçñýîåùí Äçìïóßùí ÓõìâÜóåùí ÅôÞóéï 75


